Kapitel 5

EN BJORNJAGARE | PRASTKAPPA OCH BONDESTOVLAR

Sondagsmorgon gar stralande in och ulliga skyar

Svepa en helgdrakt kring Marsfjallets toppiga, glansande hjassa,
Men 6ver Gemon blanar det tungt som av hotande blixtar.

En efter en kommer fram till hyddan att halsa prosten.

Kutiga gubbar och trétta sma gummor och nybyggarkarlar.

Hela den vidstrackta hjorden, som vandra i villsamma skogar,
Lyser av inbunden frojd att ater se herden ibland sig.

Faren pa mangmila fard darnedifran bygden och kyrkbyn.

(Av Elsie Holmgren)

Borjan och mitten av 1800-talet var en tid p& gott och ont i Vésterbottens historia. Skaror av nybyggare sokte sig
ut i vildmarkerna for att bryta ny jord ur skogens famntag. Livet var hart och pafrestande och det krivdes
méanniskor med stél i viljan och harda muskler for att hiarda ut i kampen mot den vilda naturen. Det var inte alltid
Guds bésta barn som lamnade bygderna bakom sig for att draga ut till det land dar forut samefolket varit okronta
harskare och dar bjérn och varg och lo strévade omkring i skogarna. Tingsprotokollen fran denna tid ger ocksa
en mork relief av blodiga slagsmal, fylleri och tjuvstreck at den storartade kulturgarning som samtidigt utfordes.
Det kravdes man av mindre vanliga matt for att handleda det bangstyriga, men i grund och botten véanliga och
arliga nybyggarfolket. Prasterna som hade sin verksamhet i dessa ddemarkssocknar var darfor manga ganger
kraftkarlar, i sin garning lika mycket nybyggare och skogsman som sjélasorjare.

En framtradande personlighet under denna tid och sékerligen en typisk representant for Vasterbottensprasterna
var prosten Olof Olofsson Lindahl i Vilhelmina. Olof Lindahl tillhdrde en gammal norrldndsk préstslakt. Dess
medlemmar hade varit verksamma pa olika platser i Vasterbotten, allt sedan den forste med namnet Lindahl i
slutet av 1600-talet lamnade det fadernedrvda hemmanet Galagok N:r | i Dals socken i Angermanland for att
agna sig at det prasterliga kallet.

Prostens far var kapellpredikanten Olof Ersson Lindahl i Volgsjo kapellférsamling, motsvarande det nuvarande
Vilhelmina pastorat, sedermera kyrkoherde och prost i Asele. Kapellpredikanten bodde i bérjan av 1800-talet pa
sitt nybygge Lo6vliden, ett par kilometer norr om Vilhelmina vid stranden av Volgsjon. Har foddes sonen Olof
den 20 november 1811.



Han tillbragte sin barndoms- och uppvéxttid pd Lovliden och nar familjen sedermera flyttade till Vilhelmina, i
hemmet pa prastgarden. Ar 1829, efter faderns forflyttning till Lycksele, togs han in i Harnésands gymnasium dér
han fortsatte sina studier for att som student skrivas in vid Uppsala universitet hostterminen 1832. Dér avlade
han tvé ar senare fullstandig studentexamen. Efter fyra ars studier vid teologiska fakulteten, prastvigdes han den
26 maj 1836 i Harndsand av diktaren och biskopen Franz Michael Franzén. Denne hade tva ar tidigare bosatt sig
i stiftsstaden, dar han verkade till sin dod ar 1847.

Efter prastvigningen foljde forordnanden som pastorsadjunkt i Sorsele och den 11 juli 1838 i Jokkmokk. Den 17
mars & 1841 utndmndes han till pastorsadjunkt i Asele dar fadern, prosten Olof Ersson Lindahl d& var
kyrkoherde. | Asele hade han sitt verksamhetsfalt till & 1874 d& han utnamndes till kyrkoherde i Vilhelmina.

Olof Lindahl beskrivs till det yttre som, om inte ldng sd i varje fall, 6ver medellangd med en kraftig
kroppskonstitution, axelbred och senig. Ansiktet var smalt, pannan bred och hog med en kndl pa vardera sidan
(den Lindahlska pannan). Han hade tjockt, kastanjebrunt har och enligt tidens sed polisonger, friska tander och
bla 6gon. P& grund av nérsynthet bar han standigt glasdgon. Han var mycket gladlynt med ett latt humor som,
fastan han ibland kunde vara ratt tjurig, gjorde att han hade latt att umgas med folk varfor han ocksa blev mycket
omtyckt var han kom.

Hela sitt liv var han road av séllskapsliv och &nnu pa gamla dagar tyckte han om att fa sig en svangom, nér han
inte sjalv spelade upp till dans pa sin fiol som han gérna trakterade. Det berattas fran senare ar att en liten
bondgumma kommit upp till Vilhelmina och skildrat ett bréllop i Resele som hon nyligen hade bevistat. | b&rjan
hade man varit litet undrande, om det skulle bli ndgot roligt, ”for se sjdlve prosten, en Lindahl och prostinna
hadd vora me & en visst ju att prostinna var lite strang av si & int” likt” dans & annre varldsligheta. Men huva,
prosten hadd vora den varste under hele kvilla, te & dans kadrilj, & en hadd” allri haft hi s& nojsamt. Och till
ungdoma sa” han att de garna skull” dans for se dansen ho &r en skon konst, sa” prosten”.

Den unge levnadsglada prasten lar aven ha varit en stor beundrare av det tacka konet och det ségs att han inte s&
sallan sjalv traffades av Amors pilar. Man forstar att manget flickhjarta klappade fortare nar den statlige
pastorsadjunkten narmade sig, redan da omviarvd av en nimbus som valdig jagare och kraftkarl.

Pa 1830-talet viskades det i bygderna att den unge Lindahl misstankt ofta hade sina végar till prastgarden i
Vilhelmina. Dér residerade hans kusin, kyrkoherde Pehr Olof Grénlund med sin familj bland vars medlemmar
sdrskilt mdrktes dottern Catharina Lovisa. Karin Sundelin berittar i sin bok ”Pastor Uno och Catharina Lovisa”
att ”det glunkats om giftermal mellan honom och den lilla s6ta mamsell Gronlund. Bjornjédgaren var inte lang
men kraftig och s& ryktbar for sina bedrifter att hans ungdomsflammas bror Jonas laste om dem i franska
tidningar, nar han 1&g och studerade vid Sorbonneuniversitetet i Paris. Den har gangen slogs han ur bradet av den
storvuxne Uno Sundelin som var tre alnar och en tvirhand lang och axelbred darefter”.

Sé& smaningom skulle dven den unge pastorns dde ga i fullbordan. Den 9 mars 1842 rustades det till bréllop i
Asele prostgard dar prosten Olof Ersson Lindahl nu sammanvigde sonen och den lilla sirliga 23-ariga Erica
Catharina Rehn. Det pastods emellertid att pastor Lindahl egentligen varit mycket foralskad i en annan flicka
som dock inte besvarade hans bojelse. Nar hon till slut avslog hans frieri avlade han i fortrytelsen haréver l6ftet
att ga ut i bygden och fria till den forsta flicka han motte. Sa skedde aven och det matte ha blivit kérlek vid forsta
ogonkastet eftersom det nagot abrupt framforda frieriet besvarades med ett ja av lilla mamsell Rehn.

Detta torde ha skett under senare delen av 1830-talet. Det resulterade i att de unga fick inga trolovning. Négra ar
senare skickade ndmligen den unge pastorsadjunkten Olof Lindahl foljande brev till sin blivande svarfar, Samuel
Rehn.

”Hogtarade Farbror!

Dé jag for flere ar sedan hade den aran skrifva Farbror till och begéra Farbrors samtycke till trolofning
med Erica var det ej utan farhaga att Farbror skulle afsla den, sésom forhastad & min sida; men jag hade
dock den gladjen att af Farbrors svar finna mitt hjertas dnskan uppfylld, och har nu en Iang tid lefvat
lycklig i hoppet att f& Erica till min ledsagerska genom lifvet. Detta hopp 6nskade jag nu fa realiseradt
till verklighet, och pa Farbrors godhet beror detta. Jag anhaller derfére 6dmjukast om Farbrors och
Fasters tillstand, att denna vinter fa trada i agtenskap med Erica. Min mor borjar blifva gammal och
orkar ej foresta sitt stora hushall, utan 6nskar fa nagon som hjelper sig dermed, hvarfére hon och
nodvandigt vill, att jag skall gifta mig; dessutom bdr man wid 30 ars alder gora det, om det nagon gang
skall ske. Jag har derfore beslutat att vi skulle vigas i borjan av nastkommande Februari manad, om



Farbror lemnar sitt bifall dertill. Mina foraldrar, som sjelfva énskar, att fa bestyra om wart brollopp,
onska just denna tiden af den orsak, att Hultins ifran Skellefted intraffa har just da, och gerna sége, att
vid ett sadant tillfalle alla deras barn voro forsamlade. Jag 6nskade nog personligen fa resa ner och
mundteligen tala med Farbror i detta amne, men kan icke slippa hemifrén emedan Pappa &r gammal och
skral, och orkar ej forestd kyrkan ensam. Farbror maste derfore wara god och forlata att jag widtager
denna utwag. For att fa viga Fastlags-Sondagen eller strax derpd, maste jag lata lysa 1:sta gdngen 2:dra
Sondagen efter 13:dedagen. Jag anh. derfore 6dmjukast om Farbrors skrifteliga tillstdnd dertill med det
allra forsta. Om ej forr sd ges det sakert tillfalle med nagon, som reser fran nedra landet till Lycksele
marknad, dit jag reser for att hemta Erica. Jag onskar ock hdgeligen, att Farbror och Faster &ro
narvarande, jemte alla Ericas syskon, vid vigningen, for att vélsigna wart forbund, och harom fa wi
skrifva frén Lycksele eller snarare Asele marknaden. Till slut 6nskar jag Farbror och Faster ett godt slut
pa detta gamla ar och allskons vialsignelse pa det nya, och under afvaktan, att Farbror bifaller hvad mitt
hjerta hdgst 6nskar, framhéardar jag
Hdogtarade Farbrors Odmijukaste Tjenare
Ol. Lindahl”
Asele den 10:de Dec. 1841

Erica Rehn harstammade liksom maken fran en gammal norrlandsk prastslakt. Fadern Erik Samuel Rehn, som
bodde pd Kullerbacka utanfor Asele, var visserligen kommissionslantmatare, men fore honom fanns det fem
generationer praster i slakten med harstamning fran Pited stads forste borgmastare Edvard Ersson pad Bole,
birkarl (= vésterbottnisk storbonde som hade privilegium pa handeln med samerna. Red.) och fogde over
Vasterbottens lan och Luled Lappmarker, dod ar 1651. Fore denne fanns det tre generationer birkarlar i slakten.
Den forste kinde var gamle Oloff Birkarl som foddes p& 1460-talet och som dgde garden Hampnen vid Ojebyn,
Pited och som levde &nnu ar 1543.

Bland mera bemarkta forfader pd Rehnska sidan marks arkebiskopen Petrus Kenicius, fodd 1555 och dod 1636,
kand genom sitt modiga upptradande mot Johan 111:s forsok att aterinfora katolicismen i Sverige, ett upptradande
som medforde att han flera génger kastades i fangelse. Vid reformationsfesten ar 1617 var han den forste i
Sverige som promoverades till teologie doktor.

Bade genom sin harstamning pa Rehnsidan och frdn Petrus Kenicius réaknade Erica slaktskap med den
sagoomvarvda Bureslakten.

Bland hennes forfader méarks dven den kénda Norrlandsslakten Grubb vilkas medlemmar i flera generationer var
underlagman i Vasterbotten under 1600-talet. Jacob Andersson Grubb avled &r 1638 och fére honom fanns tvé
generationer. Bland forfaderna pé denna sida fanns aven en lantmétarslakt Gedda som hade spelat en stor roll for
karteringen av dessa nordliga nejder under 1600-talet.

Hennes farfars farfars farfar, kyrkoherden i Raned Samuel Edwardii Rehn dod 1680, tidigare predikant i
Jokkmokk och vid Kedkevare silververk har forfattat en bok om samernas liv som citeras i det kdnda verket
Lapponia av professor Schefferus.

Hennes moder hette Britta Helena Nygren och var kronoldnsmansdotter frin Néatra i Angermanland. Frén
familjen Nygren harstammar en av var familjs vackraste klenoder, en silverkanna utford i Nirnberg omkring ar
1660 - 1670 av silversmeden Hans Kindvater.

Genom sin tillhérighet till den Rehnska sldkten var Erica en av de sd mycket omtalade Lambertska arvingarna.
Namnet Lambert leder sitt ursprung fran en till Sverige i borjan av 1600-talet flyktad fransk biskop Bernhard
Jean de Lambert som, jamte sin hustru Claire de Lambert, pd grund av sin kalvinistiska tro méste Gverge sitt
fadernesland for att sld sig ned i Sverige. Paret bosatte sig i Umeé dar deras attlingar levde kvar i flera
generationer. En av sonsonerna, rddmannen i Umea stad, Bernt Johan Lambert hade i sitt dktenskap med Britta
Wennman, dod &r 1724, bland andra barn dottern Brita och sonen Jonas. Brita gifte sig sedermera med
esquadronspredikanten vid Vasterbottens regemente, kyrkoherden i Lovanger Elias Ask och blev en av
stammg@drarna i den Rehnska slékten.

Brodern Jonas, som foddes omkring &r 1665, blev upphovsman till det sd kallade Lambertska arvet som blev
inledningen till ett otal officiella utredningar och livliga tidningsdebatter under ett par drhundraden. Vid unga &r
gav sig Jonas Lambert ut pa sjon och seglade under flera ar bade som matros och befal mellan Holland och de
Vastindiska Garna. Efter en fyraarig kryssning med en brigg som plojde all vérldens farvatten atervande han till
Holland, som vid denna tid befann sig i krig med Frankrike, och gick ut som Igjtnant och sekond pa ett



hollandskt kaparefartyg. Han hade nu antagit namnet Wenman. Han skétte sig val och befordrades snart till
kapten pa det lilla fartyget, en brigg vid namn ”Ornen”. Kapten Lambert-Wenman uppeholl sig huvudsakligen i
farvattnen kring Gibraltar d&r han under 6knamnet ’Sj6bjornen” snart blev den mest fruktade och frejdade
kaparen som Holland hade i de europeiska farvattnen. Efter en ovanligt frack kapning av en fransk érlogsman
flyttade han sitt verksamhetsomrade till Vastindien. Dar slog han efter freden i Utrecht ar 1713 sig till ro pa ett
omrade i hollandska Guyana som han erhéll i beloning for gjorda tjanster. Redan under kaparetiden hade han
grundlagt en stor formdgenhet och denna forokade han betydligt genom traget arbete pa sina plantager som
alltmera vaxte i storlek. Han avled nagon gang under aren 1730-1735 och efterlamnade enligt traditionen en
ofantlig formogenhet. Arvingarna i Sverige forsckte genom myndigheterna upprepade ganger att fa ut sitt arv.
Representanter sandes vid flera tillfallen ut for att pa ort och stélle reda ut de komplicerade forhallandena men
utan nagot resultat, varfor de "Lambertska millionerna” fortfarande bara kan lysa med det skimmer som sagan
kan ge dem, ett forhallande som de kanske enbart mar vél av. Jonas Lambert-Wenmans levnadssaga lar ha
inspirerat Carl Jonas Love Almqvist till dennes roman ”Smaragdbruden”.

Den unga prastfrun var i manga hanseenden sin makes motsats. Liten till véaxten, spad och natt, samt med en
allvarlig, nastan pietistisk laggning vilket gjorde att det ibland uppstod misshélligheter i hemmet nér makens
livslust tog sig alltfor 6versvallande former. Hon var en praktiskt mycket dugande manniska och en god husmor
som kunde halla ihop husets ekonomi som atminstone under ungdomsaren inte var sarskilt lysande. Pastorslonen
var liten och betalades delvis in natura och bestod av trettio tunnor korn. Nodar med missvéxt intraffade ofta och
da inneholl saden mangen géang inte annat &n skal. Pastorn sjalv hade trots sina goda egenskaper foga begrepp
om pengar och deras vérde vilket inte forbattrade situationen.

Det nygifta paret slog sig ned pa krononybygget Tufva, dven kallat Stenkulla, ett par mil norr om Asele pé véstra
stranden av Angermanalven dér Lindahl hade fatt ett hemman upplatet &t sig av Kronan mot det att han brot
mark och odlade jorden”. Hér borjade nu en mérklig nybyggargirning som visade att sonen inte hade vansliktats
efter sin far prosten Olof Ersson som under sin ungdomstid givit ett vackert exempel pa att den svarta
prastrocken inte behdver forkvava en handlingskraftig nybyggaranda. Tufva var ett valdigt hemman, mest
storskog, belaget mellan alven och Séngsjon. Har falldes trad, brots stubbar och svedjades, gravdes och dikades,
snickrades och timrades av hjartans lust. Snart reste sig pa en kulle av hoga skogkladda berg skyddad mot
nordanvinden ett lagt kvadratiskt hus med spantak, roda vaggar och vita knutar. Hoga fonster slappte in rikligt
med ljus i de fyra stora rummen i bottenvaningen. Under taket fanns det gott om utrymme for flera kamrar om
familjen skulle véxa. Intill huvudbyggnaden uppfordes visthus, ladugard, en bakstuga med en valdig ugn, bastu
och rokstuga samt ett harbre som pryddes med det vackert snidade korset fran tornet i Asele gamla kyrka som
pastor Lindahl rdddade undan forstorelse i samband med det nya kyrkobygget i mitten av 1800-talet. Framfor
huset boljade dngssluttningar med saftigt, gront gras i mjuka kurvor ned mot alven som har flyter forbi, bred och
majestatisk pa sin vag soderut. En bit frdn garden vid den narbeldgna Sangsjon uppfordes en fabodvista.

Overallt var pastorn sjalv med och deltog i eller handledde arbetet. Han var mycket handig med alla slags
verktyg och utvecklade sig till en god smed och skicklig snickare. Han gjorde sjélv sina lodbéssor som han
forség med konstrikt snidade kolvar. Till en av hans fagelbdssor horde en enkel men sinnrik dosa for hagel,
forsedd med ett rdkneverk sa att han genast pa detta kunde avlasa hur ménga hagel som fanns kvar i dosan. Han
taljde trakarl och vackert formade skedar till hushallet, byggde batar och sl6jdade skidor. Allt lyckades under
hans hander.

Det trigna arbetet pa Tufva bar sa smaningom frukt och snart hade han drivit upp jordbruket som han ”brutit fran
rot och ris”, som det hette, s att gdrden kunde foda 4tta kor, tva hastar och ett tjugotal far.

Till det lyckliga resultatet bidrog inte minst ett slags fordamningssystem som pastorn byggde i Sdngsjon och som
mojliggjorde ett rationellt utnyttjande av vattnet i sjon for bevattning. Anordningarna lar fortfarande brukas av
bygdens folk.

Redan mot slutet av 1700-talet hade man bérjat ddmma upp vattendrag och leda vattnet dver slatterangarna for
att fa battre hoskord. Sankning av sjoar och utdikning av myrar var vanliga atgarder for att fa nya slatterangar.
Ofta kombinerades sjdsédnkningen med uppddmning. Damméngar var vanliga i Lappmarken och &ven i
kustbygderna. Att befolkningen kommit pa denna idé pastds bero pa erfarenheter fran de stallen dar
baverkolonier fanns. Man observerade att dar bavrar damt upp vattendragen bildades goda slétterangar med
riklig hoskord. | stallet for uppddmning stkte man &dven leda in vatten dver &ngarna med vattenledning.
Forfaringssattet var inte si enkelt och vid sockenstimma i Asele november 1846 konstaterade man att flera
borjat 1agga vattenledningar utan att &ga insikt om hur de skulle l&ggas. | maj 1851 anmélde sig flera sockenbor



for att pd statens bekostnad fa hjalp med planering av &versilningsangar och utdikningar. Bland dem som
begéarde hjélp harmed var bland andra &ven pastor Olof Lindahl.

Néagon dag pa 1860-talet var han ute och rodde pd Sangsjon dar han hade slatterangar med vattenledning. Han
var i séllskap med sin skrivare, en avsigkommen studiosus, och de hade matsack med sig i en kont. En féssel
(=axelrem) hade rakat hanga utanfor batkanten och en gadda hogg efter denna. D& bestamde sig prosten for att
plantera annan fisk i sjon.

Sagt och gjort. Han for till Vispsjon i Osternoret och med hjalp av ndgra bonder dér drog de not och fick sik.
Han hade hast med sig och denna var utrustad med en klovjesadel pa vilken man kunde hanga en rad trabyttor pa
bada sidorna. Sa fyllde man vatten och sik i byttorna och ledde hésten 6ver en stig som gick ver Kvallan mot
Asele och Stenkulla. S& snart de traffade pa ett vattendrag bytte de ut vattnet i krukorna och kunde pa sa satt
hélla fisken vid liv. Fore kvallen var man framme vid Sangsjon och slappte ut fisken dar. Nagra hade val dott
under farden men de flesta var pigga. Vid prov nagra ar senare visade det sig att hade de Gverlevt och forokats.

Jordbruksprodukterna blev ett valkommet tillskott till den magra pastorslénen. Emellanét slog skordarna fel,
frosten tog grédan och nédvinter radde. Sérskilt aren 1866-67 var svara och da bakades det allmant barkbrod i de
norrlandska hemmen da mjol inte stod att uppbringa. Pastor Lindahl skriver om detta i ett brev till sin mag och
dotter:

”Kéraste Ole och Selma.

Trog att skrifva och hvarje dag 6fverhopad med officiella skrifvelser, har jag kommit mig alldeles pa
bakkalken med min enskilda correspondence. Da emellertid nu sa godt tillfalle erbjuder sig med Cajsa
Stina, och jag dessutom under béndagshelgen gjort bort, hvad jag & tjenstens vagnar hade att skrifva, sé
maste....... nu hélsa eder alla med dessa rader.......

Vi ha endast 16fmjol......

Ett bedrofligt ar. . . . . total missvixt . . ..
behofva ej troska, . . .

frostskada.....

Mijol starejatt fa. . . ..

betala an aldrig s& mycket harfor . . . .
lefva for dagen.....

blott man hade att képa for........
potatis ha vi......

jakten har icke lyckats........

Vad &r priset pd mjol i Fjallsjo..........
kallt pd min kammare

Herren hvare med oss alla och afvande sin vrede fran sitt folk.
Eder af hjartat tillgifne Pappa

Stenkulla. 9:e okt 1867 Ol. Lindahl”.
(Brevet tyvarr delvis forstort)

Under dessa nodar korde langa karavaner av héstskjutsar ned till Umea for att himta “ryssmattor” av mjol som
kom soderifran. En sddan resa tog ofta mer an 14 dagar och agde rum i helt obanade trakter da vagférbindelse
saknades. Det var forst pa 1890-talet som vag banades mellan Asele och Lycksele.

Vad inte jordbruket gav fick man ta ur skogen och &lvarna. Det var under denna tid som Olof Lindahl grundlade
sitt rykte som jagare och fiskare av véldiga métt. Skogarna kring Asele vimlade av villebrdd och méngen lacker
stek bars hem i jaktvaskan till visthushodarna pa Tufva dar bjornskinka och algstek hangde sida vid sida med
skogsfagel och annat smauvilt.

Olof Lindahl hade alltid flera goda jakthundar och dem tranade han pa sitt eget speciella satt. Det berattas att han
brukade in6va sina unghundar till ravfangst ndgon dag pa hostvintern, nar ymnig l6ssno fallit alnsdjup eller sa. |
morgongryningen tog han upp forsta bésta ravspar. Hundarna slapptes 16sa och sa borjade den vilda jakten dver
berg och dal, dver myr och sj6. Pastorn springande efter i borjan, men fore kvéllen vanligen fore hundarna. Och



mer an en gang lar jakten ha slutat sa att han tog fast den uttréttade raven som han sedan slappte at hundarna att
bitas ihjél. ”’S& indvade”, brukade han sjdlv sdga, ’sldppte hundarna for framtiden aldrig en jagad rdv med livet”.

Aven om denna historia sékerligen far tas med &tskilliga nypor salt var pastorn onekligen en flink fotgangare
som kunde prestera nastan otroliga ting. En sommar till exempel skulle davarande biskopen Franzén halla
visitation i Lycksele. Fredag middag erhdll Lindahl, som da vistades pd Tufva, kallelse att assistera vid
visitationen som borjade dagen darpd. | god tid l16rdag morgon var han i Lycksele efter att till fots ha tagit sig
fram den tio mil langa vagen 6ver myr och tassemarker dar pa den tiden inga véagar eller banade stigar fanns.

En gang i alderns sena host, nar benen inte langre var lika raska som under ungdomsaren, beklagade sig den da
60-arige prosten for en yngre kollega: ”Nu ér det slut med mig, for nu kan jag inte lingre springa milen utan att
bli andfadd”.

Han var 6ver huvud taget en duktig friluftsmanniska. Som forsroddare lar han ha varit odvertraffad, men han fick
ju ocksé& god tréning i att hantera en &ra. Varje gang han skulle in till Asele nar alven gick dppen rodde han
namligen den tolv kilometer 1&nga véagen fran Tufva till Asele. Det var dérfor inte ovanligt fér Aseleborna att fa
se sin pastor komma frasande i forsbaten med skummet kokande kring staven genom de virvlande forsarna
nedanfor Bodviksberget.

Samma stracka simmade han en gang i kapp med en predikant Allander som han hade utmanat p& kappsimning.
Det uppsatta priset, en kagge brannvin, som vanns av pastor Olof smakade nog gott efter den lang simturen i det
iskalla alvvattnet. Han lar ha varit en mycket god och uthallig simmare. Bland annat simmade han flera ganger
under ungdomsaren 6ver den breda Volgsjon nedanfor Vilhelmina, en stracka pa drygt en halv mil. Det beréattas
att han som “reskost” pa dessa simturer medtog tobakspipa och tandstickor som han forvarade i hattvecket. Nar
han ville ta sig ett bloss stannade han ett slag ute i sjon och trampade vatten medan han plockade fram rékdonen
och med vélbehag tande sin snugga.

Det hirdande friluftslivet och de standiga strapatserna gav honom krafter av oanade matt. Det sags att han vid ett
av fjallkapellen standigt hade en serie stenar av olika tyngd till hands for att utmana vem som ville pa
tyngdlyftning. Det var inte ofta ndgon kunde besegra den armstarke prasten.

Men det var frdmst genom sina bjérnjakter, dar han inte stod sin far efter, som Olof Lindahl skulle bli berémd.
Och det var dessa som tillférde honom hedersnamnet Bjorn-Olle. Jakten var pa den tiden inte bara en sport eller
ett medel att dra mat till huset. Det var nddvéandigt for nybyggarna att skydda sig mot rovdjuren som huserade i
de kringliggande skogarna och utgjorde en fara bade for nybyggarna sjilva och deras djur.

Sjalv fick Lindahl nastan varje ar en hast bjornriven pd Tufva. Han berattar om det i ett brev till Selma och Ole
Dahl, daterat Asele den 12 juli 1864:

Af bokhallare Clase torden i hafva hort, att jag ater igen forlorat en hast i tredje aret, den nog Selma
minnes till som f6l. Det var den vackraste hast af alla som jag haft, sedan jag borjade hafva héstar. Vi
sokte allt, hvad sokas kunde, men var icke i stand att honom finna, sluteligen kom dock bud ifrdn
Almsele med underréttelse, att vallhjonen dar traffat pd den, dar Nalle lagt ner och &tit upp den. |
kunnen val forsta, att jag forgrymmade mig i min vrede 6fver detta kung Nalles missdad, och tog mitt
stora bjornslagjarn pa ryggen marscherande till Almsele for att med hjalp af gubben Daniel Hansson
soka hamnd pa ogérningsmannen. Vi gillrade. . . . und hast Du mir gesehen. . . forliden fredag, da Calle
och jag pé resan dit upp passerade Almsele, hade Daniel nyss hemkommit och métt oss med den
underrattelsen, att slagjarnet var bortdraget. | blinken andrade vi restouren for dagen och begéafvo oss
till skogs, dar vi efter ungefar en timmes sokande patraffade Hans Hoga Forskracklighet vred och
brummande 6fver den handklofve, han rakat fa pa sin Kongliga Hand, och s& bérjade en lustelig lek,
som slutade dermed, att denna Nalle, den storsta jag ndgonsin sett, maste sedan han fatt uppbara 11
skott, lamna lif, hull och har i erséttning for sin illbragd.

Nar far Du tillfalle att komma hit upp till elgfangsten. De finnas i 6verflod i skogarne har uppe, och
manne icke sista veckorna i augusti vore basta tiden. Oxarna lara den tiden vara ilskna, och derfore
benagna att std mot hundarne. | borjan af september maste jag foretaga den andra fjellresan, och vid
samma tid reser Calle till Uppsala. Efter hemkomsten maste jag i visitators stalle foretaga resor till
Lycksele lappmarks socknar i och for ekonomiska besiktningar & prestebordena, hvilka torde racka till
borjan af october. Saledes blir jag ledig hela october manad, men kommer an pa om elgarne den tiden



stanna fér hunden. Jag har hort, att du har tvenne elghundar. Skulle du icke f4 tillfalle att resa till Asele,
sd maste du lana mig en af dina hundar ett par veckor, att jag méatte fa forsoka min lycka pa dessa djur.

Ja, matte Herren valsigna Eder med alla goda hafvor nu och alltid, 6nskar Eder pappa.

Ol. Lindahl”

Den av Lindahls soner som var med om den i brevet relaterade jakten brukade skildra dventyret pa foljande satt:

”Den sista bjornen far skot minns jag sirskilt vil. Det var i Asele och bjornen hade tagit sig oradet fore
att ta en av fars allra vackraste unghéstar. Av sparen kunde man se, hur bjérnen jagat ut hasten pa en
myr och dar lyckats kasta sig upp pa ryggen av den. Forskrackelsen gav emellertid hasten nya krafter,
sd att han lyckades taga sig upp ur myren och med bjérnen pa ryggen bege sig i full karriar hemat. Men
sd hade bjornen fatt ett stadigt tag med ena ramen i en stor enbuske, och det taget sldppte han inte.
Ekipaget dansade flera varv kring enbusken, innan bjornen lyckades f& omkull hasten och riva den. En
gubbe i Almsele, halvannan mil hemifran, hittade Iamningarna efter hasten och underrattade far. Det bar
av till skogs 6gonblickligen, men nagon bjérn syntes inte till. Da det fanns ratt mycket kvar av hésten,
och bjornen garna, brukar komma tillbaka, sd satte vi ut en bjornsax. Ett par dagar gingo, utan att
nagonting hande, men sa en morgon, nar Daniel Hansson, Almselebon, var ute for att se om saxen, hade
bjornen allt varit dar. D& han inte tordes ge sig i kast med honom ensam, hamtade han far som genast
sade ifran, att ingen annan &n han sjalv fick skjuta forsta skottet. Det var hans hast som var riven och da
var det ocksé han som skulle ordna upp affaren med bjérnen.

Saxen var som brukligt inte fastgjord for gott, utan bara kedjad vid en stor traklamp. Det &r inte 10nt att
fasta en bjornsax ordentligt. DA blir bjornen bara ’sint” och tar i med hela sin styrka, varvid alltid
nagonting ryker, vanligen saxens tag.

Har var det inte svart att spara bjornen, nar han dragit i vdg med saxen. Han hade tydligen varit ursinnig
och rivit upp stenar och buskar i sin vég. | en gran hade han klattrat ett [angt stycke uppfor stammen och
slitit av alla grenar han natt. S& smaningom blev han emellertid upphunnen och gick da genast till
anfall, ilsket brummande. Den tunga klampen vid bjérnsaxen hindrade emellertid rérelserna, men han
rev upp en sten stor som en vattensa, och slangde den mot jagarna. Men det hjalpte forstés inte. Nar fars
bossa small var det slut pa leken. Det var en av de storsta bjornar far ndgonsin sett”.

Med hansyn till egen sékerhet och for att ge skydd at kreaturen, som vallades fritt i skogarna, var det nddvandigt
for nybyggarna att decimera rovdjursstammen. Under 1840-talet tycks sarskilt bjornarna ha okat beténkligt i
antal och borjat utgora en verklig plaga for befolkningen. For att rdda bot pa de svara forhallandena
sammankallades sockenstamman i Asele den 8 oktober 1843 for att rddplaga om lampliga atgérder. |
sockenprotokollet under paragraf 2 aterfinns foljande beslut:

I anseende dértill at de flesta skogar dro oroade af bjornar, hvilka ér efter annan gjort betydelig skada
sdval & hornboskap som i synnerhet hastar, hafva sockenmannen sanmantratt for att radsld om bésta
séttet till deras utdddande, och stannat hvid foljande beslut at en man utur hvarje hus skulle
oférdréjligen begifva sig till skogs for at i tre dagars tid genomsoka hvar sine skogar, och béra de da
medfora s& manga hundar som majligt for att skramma &stad vilddjuret och i fall det antréffas, lagga all
hvinning om at fa det hvarvat eller ringat. Den som urachtlater detta, underkaste sig ett hvit, av tre (3)
Richsthaler Banco till socknens byggnadskassa. Den som draper bjérn inom socknens omrade erhaller i
beldning derfore sex (6) Richsthaler Banco ur socknens byggnadskassa”.

Den som satt som ordférande vid denna sockenstdmma var den 71-&rige Aseleprosten Olof Ersson Lindahl. Man
maste erkanna att den unge pastor Olof verkligen atlydde sin fars maning. Han var sjalv med om att doda ett stort
antal bjérnar och manga historier finns om hans framfart bland de ludna bestarna.

En av sOnerna beréttade om hans jaktaventyr:

”En jakt minns jag sarskilt vil, da far ofta brukade tala om den. Det var i Asele som ndgra bonder ringat
icke mindre an tre bjornar i samma ring. Bonderna bado far att komma dit for att hjalpa till med



avjagningen, vilket han forstds gdrna var med pd. Efter att hava stoppat kulor och blanor i kulpungen
och fyllt krutmétten skidade han i vadg med hundarna.

Vinterdagen var inte lang, och man var tidigt i farten for att soka reda pa idet, men det var omajligt att
hitta ndgot. Den som gjort ringningen var dock absolut séker pé sin sak. Han hade haft tre bjornar inne,
och ringen hade vaktats hela vintern, sa de kunde inte ha gatt ur idet osedda.

Det borjade emellertid att lida mot kvallen, utan att man hade fatt upp nagot spar. Men sa borjade
hundarna plétsligt glafsa och krafsa kring ett hal i snon. Halet lag mitt i ett rammel av stora,
sonderklyftade berghéllar och ledde rakt mellan klippblocken. Alla forsok att hitta nagon bjcérn
misslyckades dock, och d&ven om hundarna verkade intresserade, var det inte den sanna farten pa dem.
Det slumpade sig sa att det fanns en massa spar av hermelin mellan stenarna, och bénderna borjade sé
smétt skdimta med far och héna hans hundar, for att de jagade “lekatten” N4, far tog saken lugnt, han
kande den som ringat och forstod att dar méste finnas bjorn. Men nér anspelningarna pé “lekattsjakten”
blevo for nargangna ilsknade han till, och beslét att halet skulle undersokas ordentligt. Férut hade det
bara sonderats med langa stanger och foreféll att sluta blint.

For att komma at ordentligt men &nda inte riskera att bli anfallen oférmodat gjorde far sa, att tva av de
starkaste karlarna fick taga honom i benen och sénka ned honom i halet med huvudet fore. Nedkommen
en bit upptackte han, att det gick en gang in under en hall vid sidan av halet, och da var saken klar.
Kallblodigt spande han hanen pa bjornbossan, som han forstds hade med sig och skot ett skott in i
gangen, varpa han enligt dverenskommelse omedelbart blev upphalad. Svaret pa skottet blev ett valdigt
rytande, som kom marken att darra, och nu fragade far litet spydigt: N4 gubbar, tror ni fortfarande att
det ar lekatten, va?”

Efter diverse besvar lyckades man hala ut den skjutna bjornen, skottet hade tagit bra, och bjoérnen var
stenddd. Men nu skulle ett par av bénderna prompt visa sig duktiga genom att klattra ned i halet och
undersoka det. Far som var en forsiktig general och kom ihag att det skulle vara tvenne bjornar i idet,
avradde emellertid pa det bestimdaste. Under tiden hade en av hundarna bérjat grava och krafsa
nedanfor héllen, och plotsligt skéllde han ilsket. En av bonderna rusade till och kom lagom for att se
ramarna pa en bjorn som var pa vag ut. Han klamde till med spjutet, men bommade, och bjérnen for in i
idet igen. S& kom far dit ocksd ”Ta det lugnt nu, och 14t honom komma ut ordentlig” och det drdjde inte
lange forrdn Nalle var dér igen, och nu fick han ostérd komma ut. Bonden blev rddd och drog sig
undan, men far tog helt lugnt spjutet, och sa var den bjornens saga all.

En annan gang var far med ett sallskap i Rasele, dar en bjorn hade ringats. Bjornen skramdes ur idet
utan att ndgon kom sig for med att skjuta. Far var inte i niarheten nar den gick ut, och de andra flydde
skrackslagna. En av dem hade emellertid oturen att falla, och bjornen rék pd honom, hégg honom i
ryggslutet och skakade honom kraftigt, under det att han brummade ilsket. Far, som var pa skidor hérde
ovisendet och rusade till. Han slangde béssan da det varfor riskabelt att skjuta och satte full fart pa
bjornen med spjutet framfor sig. Idet lag i en backsluttning, och far kom uppifran. Med vild fart rande
han pa bjérnen, som pressades upp mot ett vindfalle. Spjutet hade inte tagit sa bra som det skulle, och
nu blev det harda tag. Bjornkaften fick tag i spjutskaftet och tuggade sonder det sa att det bara var
massingshylsan som héll ihop spjutet, och det borjade se illa ut. DA repade en del av de andra i
séllskapet mod och kommo tillbaka under ett vilt skjutande. I ivern och rédslan var det storre risk att de
skulle traffa far an bjornen, och nar kulorna bérjade vissla om 6ronen pa honom, maste far ropa at dem
att 1ata bli och 1ata honom skéta bjornen ensam. Det hade nog kunnat sluta illa i alla fall, om inte en av
jagarna tagit mod till sig och gatt s néra, att han kunde sitta in ett avgorande skott.

Den som forst angripits av bjornen, fick svara skador och var otackt sondertuggad. Han lag sedan lange
pa sjukhus, men repade sig och fick inga men av den hardhénta behandlingen. Bjérnjakt ville han dock
ej vara med om vidare. Det ndjet hade han fatt nog av”.

En gang var pastor Lindahl ute med tva jaktkamrater och sina tva beprévade bjérnhundar, Pan och Boff, av den
stora skarpbitande Norrlandsspetsens ras. Det var en kall vinterdag pa 1840-talet. Sallskapet skidade i vag pa
skarsnon upp mot vildmarkerna pé Blaikfjallet ndgra mil véaster om Vilhelmina.

Hundarna fick plotsligt spar av bjérn och nar Lindahl anlande till valplatsen var bataljen i full gang uppe i en
brant granlid. En valdig Nalle virvlade runt i snon med de ilskna spetsarna attackerande fran alla hall.
Bjornbossan akte omedelbart fram ur holstret men som sa ofta pa den tiden hade fangkrutet blivit vatt och ville



inte tanda. Nytt fangkrut halldes pa upprepade ganger men med samma resultat. Under tiden rakade Pan under
sin dans med Nalle komma in i vinkeln mellan ett par vindféallen och dér var han fast. Bjornen hade han inpa sig,
med vidoppet gap och dreglande kaftar. Det var inte ndgon annan rad for hunden 4n att taga upp den ojamna
kampen. Han hogg tag i bjornens 6verkéke som dock var fér skarpbiten och med ett enda bett krossade hundens
overkake. Vid hundens jammerliga skri rusade Bjorn-Olle till och skét och denna gang gick skottet. Skjuten
tvars genom kroppen vande sig bjornen i fullt raseri mot skytten. Blodet sprutade fran bada skotthalen, men bara
ett dgonblick och sedan inte en droppe. ”’Sé brukar det ske nér bjérnen &r arg”, forklarade Lindahl den saken.

Nu var goda rad dyra. Béssan avlossad och hjornen for nara for att den skulle hinna laddas om. Det var bara att
slanga skjutvapnet och gripa till bjérnspjutet men da fann han att den platta renhornsskidan, som i vanliga fall
sitter pa spjutspetsen som skydd, satt sig sa fast att han inte kunde fa av den. Med bjornen inpé skidspetsarna
drog sig Lindahl tilloaka. Genom att émsevis halla det brummande djuret ifrdn sig med spjutet och 6msevis sla
spjutspetsen mot kringstaende trad, forsokte han fa av hornskidan. Medan dansen pagick som varst kom en av
jaktkamraterna till platsen. ”"Hér ar bést att vara forsiktig”, ropade Lindahl, “’ty bjornen &r arg”. Forskrackt och
dum grep karlen till flykten nér bjérnen, som varseblev att ett nytt offer, nd&rmade sig denne. Bjérnen naturligtvis
efter, utfor berget bar det och i sin radsla sdg sig mannen om efter bjornen och kolliderade da med en tradrot,
trasslade till skidorna och foll omkull. Bjérnen rusade pa den liggande mannen, hogg fast i laret p& honom och
slangde honom i luften som katten slanger en ratta. Under tiden hade emellertid Lindahl fatt spjutet klart och var
snart pa platsen. | full fart rande han pa bjornen, stack spjutet i bringan pa besten som stdende pa bakfotterna
sakta pressades upp mot ett trad. Bjornen som var vid fulla krafter slog vilt omkring sig med ramarna och
borjade bita i spjutskaftet sa att flisorna rok. Med uppbjudande av sina sista krafter lyckades Lindahl halla djuret
ifrdn sig, men spjutet bagnade betankligt. Da kom hjalpen fran ett ovantat hall och detta tycktes Lindahl hélla for
det enda markliga i hela dventyret nar han sedan relaterade handelsen. D& kom Boff i vilt fyrsprang, hoppade
upp pé bjornens rygg och bet tag i nackskinnet och holl sig trots bjornens kastningar sa fast att denna inte kom ét
att bita. Snart kom den andra jaktkamraten till platsen och modigare an den forste satte &ven han spjutet i bjornen
som nu fick nog och féll omkull fargande snén réd med sitt blod. ”Och s& var han genast d6d”, s& brukade
Lindahl sluta historien om denna mérkliga jakt.

En annan gang var han och hans gode van och vapenbroder Marcus Larsson ute pa jakt och éverraskades av en
bjorn. Pa ett gonblick slog bjornen Marcus Larsson till marken men denne fick i samma stund tag i bjérnens
oron. Dar lag han och sag bokstavligt talat in i dodens kaftar medan Lindahl slet av hylsan fran sitt spjut och med
ett valriktat hugg dndade den ojamna kampen. Undra pé att Marcus Larsson efterat borjade grata.

Hur pa en gang djarv och beraknande prosten Lindahl var nar det géllde jakt far man ett livligt intryck av genom
foljande beréattelse till vilken &nnu ménga av det unga Asele med stor fortjusning lyssnar nér far eller farfar
beréttar ddrom vid aftonbrasan.

Under en fard indt skogarna traffade Lindahl och ett par féljeslagare pa ett bjornide som tydligen hyste flera av
de hatade men atrddda djuren. Idet l1ag emellertid pa en klippavsats sd pass skyddat for angrepp att det skulle
stalla sig svart att ens komma dit och an svarare for att inte saga omdjligt att dar ta upp kampen med bjérnarna.
Men att for dessa jagare lamna ett byte var omdjligt. Bjorn-Olle visste pa rad. En av karlarna skickades till
narmaste gard efter en talja och ett block. Blocket fastes uppe pé klippan i ett trad ovanfor idet och sa lat Lindahl
hissa sig ned i taljan till i jamnhojd med idet eller sa pass Iagt att han kunde na djuren med spjutet. Och sa satte
han sig sjalv i svangning som en pendel. Nar han hade uppnatt tillrackligt stor svangningsbage stack han i
forbifarten till en av de sovande nallarna som yrvaken rusade ut och blandad av solen stértade utfor klippan och
slog ihjal sig. Proceduren upprepades till dess att idet var tomt och tre bjérnar 1ag déda nedanfor branten.

Som jagare var prosten Lindahl saker och forsiktig och han lyckades i allmanhet klara sig utan skrdmor trots
manga tilloud. Bjornjakten var ju denna tid mycket riskabel Man hade bara sina mynningsladdare och
bjérnspjuten om det kom till ndrkamp med besten.

Ibland var det emellertid inte bara Nalle som fick sl&ppa till en bit av skinnet. Under ett besék hos samen Nils
Scott i hans viste pa Tjappesgielas, vid foten av Marsfjallet hosten 1944 berittade den gamle samegubben for
forfattaren till dessa rader en historia om gamle prosten som han i sin ungdom flera génger hade traffat.
Handelsen tilldrog sig under varvintern pa Marsfjallet. Prosten hade gatt ut i skogen for att hugga slanor endast
forsedd med en liten handyxa samt en slidkniv som han pa samevis bar instucken i barmen pa kolten. Det var en
solvarm dag med skare som visserligen bar en skidlépare men inte sa tunga djur som bj6rnar. Medan prosten
skidade fram i fjallskogen fick han plétsligt se spar efter en bjorn som moédosamt hade lufsat fram i snon. Medan
han tittade pa sparstamplarna, horde han ett brummande bakom sig och nar han vande sig om stod en bjorn
uppratt pa bakbenen ett par meter ifran honom fardig att ga till anfall. Det var inget annat att gora for prosten &n



att ta livtag pa bjornen och sa borjade en vild brottning. Prosten tappade yxan men erinrade sig slidkniven som
han till slut lyckades fa fram ur kolten. Med uppbjudande av hela sin styrka rande han den i bringan pa bjérnen
som foll dod ned. | fallet slog han till med ramen och traffade prosten i bakhuvudet. Huden flaktes upp och
prosten blev nastan skalperad. Saret lakte emellertid och efter nagra &r kunde man inte mérka nagra spar efter det
vilda &ventyret.

Ett annat bjorndventyr som prosten Lindahl ocksa upplevde pa Marsfjallet tilldrog sig nagon gang pa 1850-talet
nér prosten var pa hemvag fran ett besok vid kapellplatsen i Fatmomakke.

Det var stor uppstandelse i samebyn vid Kultsjoluspen. Utanfor Lapp-Nilas sommarkata stod en liten samling
samer som skrek i munnen pa varandra och faktade med armarna, medan kvinnorna satt pa huk framfor katorna,
vaggande med 6verkroppen och da och da utstétande sma jammerrop. Barnen lekte oberdrda av den allmanna
oron ute i bjorkskogen dar de kastade spjut mot en mosstuva som skulle férestélla Stor-Bamsen, den allmént
hatade slagbjérnen som just nu var orsaken till uppstandelsen i samelagret.

Slagbjornen hade namligen aterigen varit framme och stallt till forodelse i renhjorden. Man hade just samlats vid
sommarvistena for att vara bofasta nagra korta sommarveckor. Hela renhjorden hade varit samlad i trakten. Men
nu var hjorden sprangd och skingrad 6ver hela Marsfjallet, manga renar hade rivits och bésta bjornhunden hade
kommit hemslapande med ena bakbenet avbitet. PA myren hade Lapp-Nila sjalv hittat sina dragrenar med
halsarna sondersargade sedan Stor-Bamsen druckit deras varma blod. Undra pa att en stackars same maste gréta!
”Voj, voj, den goda renmjdlken och de fina smakalvarna. Hur skall vi béra oss at?” jamrade sig kvinnorna.

Mitt i all jAmmern hordes Nilas skrikiga rost: ”Vi ska himnas pa rentjuven, 4 nog ska han fi pa svartnosen sin!”
”Du kan tal” storord, du”, hdnade honom de andra, ”du som mist din bjérnhund. Int” ha du eller nén ann av oss
en san dar smallbyssa som Bjorn-Olle 3 slike storjagare ha. Vi ha int” nd ant mot Stor-Bamsen #n spjute”. Det
blev tyst en stund och man hérde endast samepojkarnas gladjerop vid en lyckad traff pd deras moss-Nalle. Nila
vande sig just om for att tysta ned dem nar han plétsligt fick se en man komma vandrande 6ver den narmaste
myren med en stav i ena handen och en vildig ndverkont pa ryggen. Var det inte sjilvaste Bjorn-Olle, deras
avhallne prostfar, som kom gaende 6ver de sviktande tuvorna pd myren? Jo men, det var prosten sjalv som kom
fran storhelgen i Fatmomakke och ville ha ndgon som kunde ro honom nedfor dlven. Visst skulle han fa roddare.
Men forst méste han ha kaffe och sedan skulle man spraka en stund.

Det blev manga muggar kaffe och mycket prat. Slagbjornens alla illdad drogs fram och det var ingen ande pa all
jammern. Allra vérst var det att man mistat bjérnhunden fér nu kunde man ju inte komma &t rentjuven. Prosten a
sin sida berattade om det ohdgn som bjornarna gjort honom nere i Asele. Varje &r hade en hést eller ko fétt sétta
livet till for bjornarna, “fast en gang fick bjornen bara svansen av basta mj6lkkon!”

Nila, som statt litet avsides och viskat med en annan same, kom nu fram och satte sig bredvid prostfar. Det blev
langa omvégar innan Nila kom fram med sin frdga. Kunde inte prosten hjilpa dem med att hamnas pa Stor-
Bamsen. Och hade han inte med sig bjornbdssan som far hans smidde? Nej, prosten var ute i sin &mbetsgérning
och hade inte nagra skjutvapen med sig, men bjornspjutet var jamt med pé farden. ”Varg och lo, de fega
uslingarna, fly nar jag méter dem, men om Nalle &r pa sitt arga humér och kommer mot mig da &r spjutet gott att
ha”, mente prosten. ”Vill ni, sd nog foljer jag med er, ha vi sd bara vara spjut. Jag har i alla fall min duktiga
bjornhund med mig”.

Tidigt foljande morgon, medan dimmorna annu vilade som ulltottar dver fjalltopparna och de forsta solstralarna
annu blankte och gnistrade i de dnnu kvarliggande frostkristallerna pa marken, drog bjérnjagarna astad. Man
vandrade sakta uppfor fjallsluttningen genom bjorkskogen. Val uppkomna pa kalfjallet gjordes den forsta rasten
for att pusta ut ett slag och rétta till packningarna. Dimman hade nu l&ttat och ett hanférande panorama dppnade
sig for jagarnas blickar. Langst i Gster glittrade den langstrackta Malgomajsjon som ett parlband i soldiset. |
sydvast hojde sig Gittsfjallet och Borgafjallen med sno annu kvarliggande pé& norrsluttningarna. Ur skogarnas
friska gronska nedanfor fotterna reste sig Steukavare vid stranden av Kultsjon i vars kristallklara vatten de pa
andra sidan sjon beldgna Gemonfjéllen speglade sig i den stilla morgonen. Bakom sig hade man Marsfjallens
massiva toppar dar den spirande gronskan borjade ge en ton av gront at den bruna odsligheten pa kalfjallets
hedar dér det enda avbrottet utgjordes av de &nnu kvarliggande snddrivornas vita flackar.

Men nu var det inte tid fér natursvarmerier, nu géllde det bjornjakt. Efter en kort stund brét sallskapet upp och

vandrade vidare at det hall dar man hade funnit de ihjalbitna renarna. Séllskapet bestod av prosten, Nila samt
fem av de basta jagarna fran samelagret. Nar man hade hunnit till platsen dar renarna hade rivits delade man sig i
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tva grupper. Prosten med sin hund och tva samer gick at ett hall medan de 6vriga med Nila i spetsen fortsatte at
ett annat.

Nila hade inte hunnit langt forran deras hund fick upp bjornspar. Jagarna skyndade efter s fort de formadde,
Nila forst i knaande galopp. Stilla, samehunden skallde s konstigt - ndgot maste vara pa farde. De andra
samerna blev 1ngt efter. Framat bar det for Nila i allt vildare fart. ”A de int Stor-Bamsen, & Bjérn-Olle 4 int me”
jédmrade sig Nila ndr han plotsligt fick syn pa den jagade bjoérnen bakom ett stenblock. ”Men ja g& mot'n me
spjute mitt”. Hunden skéllde och ylade och dansade runt bjérnen under vilda forsok att nafsa honom i
bakhasorna och snart kom prostens hund dit ledd av skallet. Nila ryckte kvickt bort hornskyddet fran
spjutspetsen, riktade spjutet mot bjornens bringa och stétte till. Ett véldigt rytande blev svaret. Bjérnen, som bara
traffats i ena framramen, tog ursinnig ett valdigt sprang mot Nila som inte hann ta skydd bakom den narmaste
tallen, utan kastade sig omkull med ansiktet mot marken. Bjornen nosade pa honom, tog ett duktigt tag i baken
pé honom, skakade honom och rev och slet i hans huvud, liksom for att ta hans skalp. Men da Nila inte gav nagra
livstecken ifran sig trodde bjérnen tydligen att samen var déd och 14t honom ligga pd marken dar han under
ursinnigt rytande och sparkande &t hundarna bérjade krafsa mossa 6ver honom. Efter vl forréttat varv vande sig
den uppretade bjornen mot sina fyrbenta antagonister. Ett véldigt slag av ramarna skulle ha gjort dem till mos.
D4 steg plotsligt en manniska fram bakom ett stenblock - Bjorn-Olle. Nu skulle det bli en strid mellan
jamnstarka kampar. Spjutet var framme men hur prosten nu bar sig at fick han inte av renhornsskidan fran
spjutspetsen. Situationen var fortvivlad, Nalle kom upprétt pa bakbenen mot honom. Ingen annan utvag fanns an
att sla spjutet i skallen pa bjérnen som hejdade sig ett dgonblick. Nu bérjade en ringdans mellan stenblocken pa
fjallsluttningen. Slag pé slag haglade mot den alltmera uppretade bjornen. Antligen lossade renhornsskidan och
med ett tvarhopp 4t sidan fick Bjorn-Olle sa mycket andrum att han kunde stélla sig i lage for en spjutstot mot
den rasande besten. Spjutet riktades med séker och stadig hand och tréffade Stor-Bamsen mitt i hjartat. Bjérnen
vrélade till, vacklade och foll omkull med blodet forsande ur séret. Bjérn-Olle torkade svetten ur pannan och
satte sig pa en tuva for att invanta resten av jaktsallskapet. Den forste som syntes var en stapplande, nedblodad
och mossig figur, Lapp-Nila sjalv. Nar han fick se dodsfienden ligga dod pa marken, kvicknade han till och gick
med sékra steg fram till den fallne bjissen och drog sin kniv. Med ett hest skrik rande han den djupt i bringan pé
honom och ropade: ”Dér ha du for alla renar du taje fran lappfolke” och stickande den blodiga kniven i bjornens
nos: 74 dér ha du for dragrenarna mina, & dér for hunn min, & dér for vitvaja, gumman mins”. Varje mening
4tfoljdes av ett nytt knivhugg. Slutligen gav han bjdrnens stubbsvans ett ordentligt stick och skrek: ”A dér ha du
for rumpan som du slet av prostens bésta ko”.

Lindahls bedrifter pa jaktstigen bidrog till att gora honom mycket populdr bland férsamlingsborna som
naturligtvis var glada over att skadedjuren holls efter och sékert &ven uppskattade att deras préster inte bara
kunde lagga ut texten i predikstolen pa sdndagarna utan dven var rejala karlar som kunde hantera en béssa och
ett bjornspjut.

Prosten delade dessutom frikostigt med sig av jaktbytet vilket inte gjorde honom mindre omtyckt. En gammal
80-&rig bondhustru, som pé& 1940-talet &nnu levde kvar i Asele, berattade att hon som liten flicka hade varit
barnsytare i en avlagset liggande gard.

Ordet sytare behover en forklaring da det knappast ar kant i vara dagar, men for forfadren under generationer och
arhundraden var det ett mycket vanligt och betydelsefullt begrepp. Att syta betyder att skota och varda. Redan i
den gamla Halsingelagen aterfinns detta begrepp.

”Nu kan man eller kvinna sytning betarva. Da skall han forst bjuda sig &t nirmaste sldkting. Vill denne
ej taga emot honom och ej giva honom lov att sélja, d& ma han salja for tre ars underhall. Sedan det &r
fortart, skall han bjuda sig at ndrmaste slikting vid kyrkan och pa tinget. Vill denne ej heller taga emot
honom eller giva honom lov att sélja, dd ma han sakldst giva sig till sytning, hos vem han vill”.

Innan det nuvarande social-Sverige byggdes upp hade barn och gamla det ofta svart. Inte s& sallan blev det for de
gamla sa att de upprattade ett avtal om sytning antingen med sina barn eller andra som skulle skota dem pa
gamla dagar. Avtalen harom kallades forgangsbrev eller férgangsskrifter i vilka man bestamde om sytningslon.
Begreppet ar det samma som att sétta sig pa undantag. Nar man inte langre orkade skota sin gard, verlats den pa
sonen, men med den reservationen att de gamla skulle ha kvar hem och nddigt uppehélle. Vilket som é&r
lyckligast; att vara “sytare” pa ett rostfritt pensiondrshem, ofta avlagset frin hemmiljon, eller att sjdlv kunna
ordna sin tillvaro dar man har bott och arbetat hela sitt liv &r en svar fraga att besvara. Den fragan kan bara de
gamla sjdlva besvara, och manniskohjartats rytm foljer inte alltid socionomernas eller psykologernas
prognoskurvor.
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Alltnog, “barnsytaren” var tydligen en flicka som hade tagits om hand i en gird i trakten av Asele. Det hade ratt
nodtid det aret och maten var praktiskt taget slut i vistena. Sista veckan hade man levt enbart pa potatis doppad i
salt. En dag nar hungern gnagde mer &n vanligt svart i tarmarna, horde man hundskall ute i skogen. Efter en
stund stampade tunga stévlar ute i forstugan och dorren slogs upp. Det var prosten Lindahl som dngande varm
efter en 1dng och anstrangande jakt kom for att be om hjélp med omhandertagandet av en édlg som han hade
skjutit inte s& langt frén stugan. Nu blev det fart p& det uthungrade stugfolket. P4 med kladerna och ut i skogen.
Snart kom man kankande hem med stora, saftiga kottstycken som genast slapptes ned i grytan pa harden. Efter
en stund fylldes rummet med harliga dngor fran den kokande kottgrytan och man kunde tillsammans med
prosten banka sig vid den forsta riktiga méltiden pé lang tid. ”Aldrig glommer jag den festen!” slutade den gamla
kvinnan.

Men tiden i Asele upptogs inte enbart av jakt och fiske. Manga och kravande uppdrag lades pa den unge pastorns
breda axlar.

Tillsammans med fadern visade han stor klokhet och energi vid handledandet av det nya kyrkobygget i Asele. En
minnestavla, som tidigare hade varit uppsatt i denna kyrka och vid dess brand p& 1930-talet raddades, fordes
over till det senare uppfdrda templet. Den vittnar &nnu om samtidens uppskattning av det arbete som far och son
lade ned pé denna uppgift.

For att kunna skota sitt arbete i Asele méste pastorn varje gang han skulle ned till kyrkobyn fran Tufva ro, &ka
skidor eller g4 till fots pd en smal skogsstig som ringlade utefter &lvstranden. | Asele hade han en sarskild liten
stuga vid dlven nedanfor prastgarden dar han och familjemedlemmarna vid sina besdk i Asele kunde ta in.

Ar 1852 avled hans far, prosten Olof Ersson Lindahl. Som hans eftertradare férordnades paféljande &r prosten
Conrad Gronlund, en kusin till pastor Olof.

Under 1850-talet férordnades Olof Lindahl att bitrada pastorn i Dorotea och senare dven svagern, kyrkoherden i
Vilhelmina, Magnus Hultin med resor till fjallkapellen i Fatmomakke, Dikanas och Risback vilka Iag uppe i den
vida fjallvarlden, langt fran den odlade bygden. Dessa kapell var avsedda for samerna som ett par ganger om
aret, vanligen vid midsommartid och vid Michaeli-helgen pa hosten, samlades for att héra Guds ord, dopa sina
nyfodda, giftas och traffa bekanta samt sist men inte minst for att begrava sina déda. Dessa hade under vintern
forvarats frusna for att, n&r sommarsolen &ntligen drivit tjlen ur jorden och mdjliggjort en begravning,
transporteras ned till fjallkapellens sma kyrkogardar.

Présternas resor till kapellen tog veckor i ansprak. Man rodde s ldnge sjoar och alvar var framkomliga, vandrade
sedan over myrar och markor, genom skogar och over fjall tills mélet, det lilla fjallkapellet var natt. Annu pa
1940-talet kunde man traffa gamlingar i fjallstugorna som kunde beratta hur pastor Lindahl kom vandrande éver
fjallvidderna med den stérsta ndverkont man nagonsin hade sett pa ryggen.

Alltid var han pa resa, frdn den ena platsen till den andra. Hans reseschatull med nattvardskalk och oblatask,
forvarade i en gammal nétt tralada, finns annu (ar 1998) kvar pa pastorsexpeditionen som ar inrymd i den f.d.
prastgarden i Vilhelmina. Det berattas dven att han pa sina tjansteresor standigt medférde ett annat schatull som
var delat i tre fack. | varje fack stod en flaska, den forsta innehallande brannvin, den andra konjak, medan den
tredje innehdll nattvardsvinet. Man var inte s3 noga med formaliteterna pa den tiden. De bada forstnamnda
flaskorna hade sakerligen ocksa sin mission att fylla under de langa farderna i det bistra Lapplandsklimatet.

| ett av sina brev beklagar sig Lindahl éver det standiga kringflackandet:
”Asele prostgard den 16 mars 1863.

... men mitt 6de har hitintills hvarit att flacka oupphérligen omkring i landet, s att jag fran séndagen
efter en afresa icke hvarit hemma pa Stenkulla mer an tva dygn och en half dag. Da jag haft dessa dagar
till egentliga hvilodagar, s har ock hvilande och sémn hvarit det som sysselsatt mig derunder, och
séndagarna jag tillbragt i Asele, ha hvarit upptagna af dmbetsgéromél, att jag icke heller d& orkat
skrifva. Jag har hallit husférhér i Dorotea och stérsta delen i Asele och &fven besokt Mald. Nu &r jag
sysselsatt med skriftbarnen och har derfére icke manga timmar 6friga, men vill dock anvéanda nagra af
dem till att spraka med dig.

....Jag har besokt Mala, men detta bes6k var icke uppmuntrande for ditflyttning denna var. Ingen
bakugn, inget vedlider, ingen kallare, ingen anvandbar gardsbrunn, ett fahus som rymmer fem nét, intet
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farhus, manbyggningen blott halffardig - se dar omstandigheter som gora det omajligt utan storsta
kostnad bosatta sig dar denna var. Foljden af mitt besok blef derfore den, att jag ofverlamnade at
Mortzell hela styret och bestyret i Mald till en kommande tid och beslét att vara har. Jag ar forst som
adjunkt at prosten, till dess han far en sddan i Alfred Sundelin, och sedan sdsom adjunkt at Hultin for att
dermed fortjana nagot utofver, hvad jag behaller & Malalonen, som utgjor 150 Rdr Rmt, som hval icke
ar mycket, men andé 2 ganger mera, 4n hvad jag hitintills har haft. Sa téanker jag nu tillbringa tiden i
afvaktan pa nagon ledighet i befordringsvag eller ock doden, hvilketdera Herren ma finna for godt.
Medin i Follinge ar ju nu pa forslag till Undersaker, lyckas det honom att fa det, sa torde hvél jag vara
sjélfskrifven till Follinge, om jag vill hafva det. Emellertid blir det nu ett médosamt lif, att vara adjunkt
i Vilnelmina och bo pa Stenkulla, ty darifran larer val mamma aldrig vilja flytta. Dock beror nu hela
detta arrangement pa, om Consistorium bifaller det, och pa detta bifall véantar jag nu med otalighet.
Dock tror jag icke, det afslar emedan Martzell icke gor kyrkan nagot gagn eljest och icke later sig flytta
till nagon annan forsamling. Skulle Consistorium vilja flytta mig till ndgot annat stalle, 4n det jag
begart, d.v.s. Asele eller Vilhelmina, s& sager jag nej och flyttar da till Mal&. D& jag emellertid hoppas
attblifvahar.......... Det ar fagnande att hora, att du trifves hvél och har roligt, men hangif dig icke
at det roliga och at nojet s, att du glommer det allhvarsamma i lifwet och dina husliga plikter, ty om
dessa forsummas, sd upphor ocksd nojet att skanka gladje at hjartat och verkar endast vamjelse och
ledsnad. . . . Har i Asele &r allt sig likt, ménniskor fédas och dé . . . . Dig sjalf halsar jag med en faderlig
kyss och tecknar mig din hulda, Pappa.

Ol. Lindahl”

Ar 1862 utnamndes Lindahl till kapellpredikant i Mal&. Som framgar av nyssndmnda brev var férh&llandena dar
allt annat an goda, varfor han hos domkapitlet anhéll att f& slippa flytta till Mald vilket ocksa beviljades. Ar 1865
blev han kontraktsprost i Lappmarkens sddra distrikt men redan innan han hade hunnit till denna vardighet hade
han en langre tid tjnstgjort som visitator i Lappmarken, en verksamhet till vilken endast synnerligen meriterade
anlitades. Dessa forordnanden till en prast som blott var kapellpredikant torde fa betraktas som en ganska
enastédende handelse och tyder pa att hans kraft och duglighet hade véckt ganska stor uppmarksamhet pa hogre
ort.

Prosten Lindahl bérjade nu anvandas till allt flera uppdrag. Aren 1867-69 var han landstingsman och i ett flertal
kommittéer anlitades hans tjanster och hans omfattande kunskaper om Lappmarken och dess innevanare.

”Asele den 12 febr 1866

Min kara, élskeliga Ole och Selma.

Sedan jag sist skref, har jag sdsom | sett avancerat till visitator och contraktsprost - en usel titel, darest
jag icke far vinta daraf nagot forslag i befordringsvag. Ty sa idkeliga géromal tranga pa for densamma,
att jag knappast icke har en timma af dagen att disponera efter eget behag och dessutom dryga utgifter
for postporto for de mangfaldiga skrifvelser, som étfélja befattningen. Dessutom behaga de invalja mig
i alla mgjliga kommittéer. Sa blef jag invald i kommittéen for afgifvande af forslag till afvittringsstadga
for Lappmarken och fick derigenom den aran att resa ned till Ume3, sitta dér i arbete i 10 dagar, och
forstas kosta pa allt detta . . . . S& blef jag vald till ledamot i Kommittéen for Industriexpositionen i
Stockholm, hvilket medforde mycket besvar. Sa blef jag invald till ledamot i Hushallningsséllskapet
just i denna tidpunkt, dd Sveriges statistik skulle ofverflyttas fran Landshofdingeambetena till
hushallningssallskapen, hvarfore jag har 150 ark att ifylla med uppgifter. Sa blef jag invald i en
kommittée for bildande af nddhjalpskassa inom lanet, hvilket har till foremal att tigga ihop penningar,
hvartill jag icke har naturlig formaga eller anlag, och sa drages jag hit och dit, sa att, innan jag hvarje
postdag hunnit expediera allt, ett fullkomligt virrvarr har uppstatt i min svaga hjarna. Under detta
virrvarr tdnker jag stundom:

Hvarfore skall det allménna sa behdfva hafva mig till arbetsmyra i allt och anda icke hafva medel att
forhjalpa mig ur ekonomiskt betryck, att jag, ifall jag hverkligen besitter formagan dartill, matte kunna
ostord af dessa trangande foremal, agna mig t det allmannas bétnad. Men da svarar en inre rost: Arbeta
och hoppas

..... idel arbete.
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Torde ej blifva ndgot slut darpa forran i grafven. . . . . Hélsa Silléns med flera fran oss alla.

Eder tillgifne
Ol. Lindahl”

| egenskap av god spradkman, han liste de gamla klassikerna pa originalspraket, talade grekiska och latin och
behdrskade det samiska praket som sitt modersmal, erhdll han av Kungl. Vetenskapsakademin uppdraget att
granska spraket i den samiska almanackan. Han lar till och med ha varit patankt till en professur i samiska
spraket, som man under 1870-talet hade planer pa att uppratta vid universitetet i Uppsala.

P4 Tufva véxte under tiden en hel barnkull. Aldst i syskonskaran var Carl Theodor, eller som han vanligen
kallades Calle, fodd den 11 januari 1843, som fortsatte pa den larda banan och blev larare vid laroverket i
Sundsvall. Selma Aurora féddes den 14 januari 1845. Hon gifte sig sedermera med en inflyttad norrman,
disponenten Ole Dahl och bosatte sig pd makens bruk i Natra. Den nast dldste sonen, Erik Olof, fodd den 18
oktober 1846, offrades for jordbruket”, som fadern skriver i ett av sina brev. Han flyttade till Stensele dér han
etablerade sig som jordbrukare och handlande. Ernst Albin, fodd den 16 december 1848, var moderns
alsklingsson och sdg bast ut av broderna. Han var mycket handig och tekniskt begavad och byggde bland annat
en taffel at foraldrarna. Efter studentexamen fortsatte han sina studier vid Tekniska Hogskolan men dog ung vid
31 ars alder. Ida Kristina, fodd den 8 februari 1851, gifte sig med sin frande kyrkoherden Seth Sundelin och
flyttade till prastgarden i Lit. Bernhard Viktor Emanuel, fodd den 1 juli 1853, slog sig efter laroverksstudier i
Umed ned i Sundsvall dar han sd smaningom blev kassor i Sundsvalls Enskilda Bank. Sist i skaran kom
tvillingparet Rudolf och August Bethuel, fodda den 16 mars 1858. Rudolf blev kronoldnsman i Vilhelmina och
Bethuel, som bosatte sig i Ornskoldsvik, utvecklade sig till en skicklig guldsmed som specialiserade sig pa
samiska silverarbeten.

Under dessa ar sjod Tufva av liv och gladje. Prosten tyckte om sang och musik och ville garna se glada vanner
omkring sig. Man forde ett gastfritt hus och hela sommaren hade man bekanta hos sig pa Tufva. Det behovdes
nog prostinnans husliga kunnande for att halla ihop det stora hemmet dr inte bara manga hungriga barnamunnar
skulle mittas utan dven atskilliga géster ha sin del av vad som férvarades i harbren och visthus. Men trot kottet
ordnades jaktpartier och prosten och hans soner kom sallan tomhanta tillbaka fran skogarna.

Prosten var riktigt i sitt esse nar han hade géster hos sig. Prostinnan maste manga ganger gripa in nar maken ville
att vélfagnaden, inte minst den flytande delen dérav, skulle fléda alltfor ymnigt. Det berdttas att en
handelsresande Reborg en gang besokte prostgarden. Prosten ansdg att tillfallet borde utnyttjas och inviterade
handelsresanden till middag. Man satte sig till bords och prostinnan gick ut i kdket for att hamta maten. Prosten
blinkade d& menande &t Reborg varpé bada herrarna passade pa att i gott samforstand smita ut i ett narbelaget
rum dér spriten forvarades i ett skap. Prosten slog i ett par stora, gréna brannvinsglas av den gamla sorten. Man
lat sig innehallet val smaka varpa platserna vid bordet i hast intogs s& att prostinnan ingenting skulle marka.
Maltiden fortsatte och proceduren upprepades varje gang prostinnan skulle ut i koket efter mera mat. Herrarna
hade under tiden blivit alltmera spraksamma och hdgrostade. Prostinnan tittade misstanksamt pa sin make och
gésten och anade shart sammanhanget men sade ingenting. Nér nésta ratt skulle serveras ropade hon i stéllet till
pigorna i koket som dérefter fick bara in maten och placera den vid trgskeln till salen dar prostinnan nu kunde
hamta den utan att behéva lamna de glada, men nu nagot slokérade herrarna ur sikte.

Sin lediga tid 4gnade prosten mycket &t lasning. Han hade ett stort bibliotek, mest latinska och grekiska backer
som han samlade. Han var mycket politiskt intresserad och ehuru i grunden frisinnad kunde han ha mycket
deciderad uppfattning i vissa fragor vilket framgér av nedanstdende brev till mégen Ole Dahl nar denne skulle
soka svenskt medborgarskap, ett brev som har aktualitetens pragel aven i var tid:

”Min Kiére Dahl.

Denna gang far du icke mer an nagra rapsodiska rader ifrdn mig. Efter mycket sékande fanns andtligen
din debetsedel igen och jag skickar honom enligt din begéran harhos. Jag ser att du &mnar sdka svensk
medborgarrétt, lycka till, men da du gor eden sa svar duktigt att du och dina efterkommande skola i sjal
och hjérta vara akta rysshatare och att, om de komma i vart land, du icke skall sla en utan tjugo af det
packet. Af deras forna beteende mot vart land hade jag samlat mig mycket hat till dem, men med deras
beteende mot de arma polackerna jaser detta 6fver alla braddar. Fy, att Europas civiliserade makter icke
skdmmas, att Iata dessa barbarer ohejdat salunda fa rasa fram i grymhet...”
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P& kvallarna efter dagens arbete spelade han ofta fiollatar efter gehor. Han hade flera fioler och var mycket road
av musik vilket pa den tiden inte alltid ansédgs som sa lampligt for en kyrkans man. En gang nar man véntade pa
biskopsvisitation kom den gamle prosten i stort bryderi. Han befann sig pa sin expedition dar han med en
grubblande min i sitt ansikte faste blicken vid nagra getvioliner som hangde pa vaggen i sina krokar. Vad som
bekymrade den gamle prelaten var om han for biskopens skull vagade lata violinerna hinga kvar pa vaggen eller
om han for att radda husfriden skulle ggmma undan dem till dess visitationen var éver. Tveksamt tog han en av
fiolerna, knappte litet pa strangarna, fann tonen fortfarande god och hangde ater upp violinen pa sin krok i det
han muttrade for sig sjdlv: “Fiol'n far hdnga kvar for den som inte har musikdron, han har hundéron”. Som
bekant &r det inte manga hundar som tal hora ljudet fran en fiol utan att tjuta.

Han var dven road av poesi och skrev garna sjalv dikter nar han inte skétte sin omfattande korrespondens. Da
brukade han aven ta fram en pipa ur sin pipsamling och stoppa den med finkarvade norska blad. Pipan avnjots
sedan tillsammans med en toddy eller ett glas punsch som han var synnerligen fortjust i.

En gang lar han pd vag till ett barndop ha blivit inbjuden till en bekant som just var sysselsatt med punschbrygd.
Prosten lat sig den gula nektarn val smaka med den pafoljd att han under dopelseakten nagot sluddrade pa malet
vilket renderade honom en anmalan till Konsistorium. Slutet pa visan blev att den en smula fér punschtorstige
prosten fick ta sig en manads tjanstledighet.

Den gamle prosten var pa senare ar dver huvud taget en smula svag for starkvaror. Det berattas att han en gang
under ett brollop hos Gronlund, aven Kask Axel kallad, pad Bergbacka dar socknens enda gastgiveri hade
oppnats, sedan landsvagen mellan Asele och Vilhelmina &r 1872 blivit fardigstélld, blev sa kraftigt trakterad att
man maste kdra hem honom till prostgarden i en slade. Men folk hade andra vanor pa den tiden och man bor inte
déma den gamle prosten efter nutida matt.

Prostens pa senare &r visade svaghet for starkvaror orsakades till viss del av att forhallandena i hemmet med
tiden inte blev lika goda som férut. ”Dock hvad hemlédngtan betréffar”, skriver dldste sonen Carl fran Umea till
systern Selma ar 1863, ”’sa &r ej dermed sé farligt, ty dig och mig emellan sagt &r ej riktigt trefligt hemma tillf6lje
af orsaker, som du och jag bast k&nner, jag menar mammas af l&seri och andra omsténdigheter olyckliga lynne,
som ofta astadkommer oro vid den husliga hdrden”. Vid denna tid skéljde ndmligen en stark vag av ldseri och
pietism genom de norrléndska bygderna. Prostinnan Lindahl ronte starkt inflytande av de nya larorna, vilket
ibland ledde till osdmja med den mera vérldsliga och livsbejakande maken. Prostinnan Lindahl var inte ensam att
paverkas av den bigotta intolerans som de frireligiésa, har i trakterna kallade Waldenstromare, forfaktade.
Léseriet grep omkring sig i socknen och som alltid kom sekteristerna i konfliktstallning med statskyrkan och
dess préster. Prosten Lindahl med sitt praktiska sinne hade foga gemensamt med denna osunda avart av
religionsforkunnelse. Han bérjade darfor kanna en viss otrivsel med sina forsamlingsbor och drog sig med aren
alltmera tillbaka. P& méanga hall har darfor i eftermalet bland forsamlingsborna hans prasterliga garning, som
utan tvekan var av stor betydelse, kommit i skymundan. Man mindes honom mera som ”Bjérn-Olle”, den store
bjornjagaren. En gammal Aselebo berattade med stort allvar om sin konfirmation fér prosten Lindahl och
yttrade: ”Den tiden var prosten Lindahl en véckt (=kristen) man”. Betecknande ar ocksé att nir Gverldraren i
Vilhelmina, Elis Essegard later prosten framskymta i sitt hembygdsspel ”Skogen faller” ir det som Bjorn-Olle i
en scen bland vittror och tomtar ute i storskogen dar prosten upptrader pa scenen i jaktklader med bossa och
jaktvaska.

Ar 1875 utnamndes Lindahl till kyrkoherde i Vilhelmina dar han stannade till sin déd. Tufva séldes nu och
koparen lar dagen efter ha forsalt hemmanet till ett travarubolag for en vésentligt hogre summa. Bolaget
avverkade sedan for miljontals kronor i skogarna pa Tufva. Men det var ju pa den tiden nar baggbéleriet
florerade som varst. Ute i bygderna hade man inte fatt upp 6gonen for skogens varde.

I Vilhelmina eftertradde prosten Lindahl sin svger Magnus Hultin som var kyrkoherde dar fran 1848 till sin dod
i augusti 1873. Magnus Hultin hade pa 1820-talet varit pastorsadjunkt at prosten Olov Lindahl den aldre under
dennes kyrkoherdetid i Vilhelmina da han foralskade sig i och gifte sig med dennes aldsta barn Brita Erica.
Kyrkoherde Hultin och hans maka ligger begravda pa Vilhelmina kyrkogard tillsammans med bada prostarna
Lindahl.

Vid denna tid bodde inga andra manniskor pa kyrkplatsen dn prostfamiljen med pigor och drangar samt
lansmansfamiljen. Kyrkan Iag hogt uppe pa en héjd. Harifran kunde man skada ut 6ver de 6vergivna stugorna pa
kyrkplatsen som endast befolkades vid helgerna. Kyrkplatsen lag tom och 6de som en mystisk spokstad med alla
tillbommade hus som stod i tata rader med gator och tvargator som i en stad. Med silvergraa, vindpinade
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timmerstockar i vdggarna, éverdragna av mossor och lavar och de tomma fonstren glimmande i solen och
skorstenar ur vilka inte ngon rok virvlade upp, déda och tomma.

Men vid de stora helgerna kom bdnderna kérande in, stannade med risslan framfor kyrkstugan, satte in hésten i
kyrkstallet och piggade upp sig efter resan med nykokat kaffe i kyrkstugekammaren. Sedan spéandes hasten ater
fér och man koérde till Grangérde eller Baksjénasen for att kdpa bjoérkved som félldes och kordes hem till
kyrkstugan. Dér lagrades veden vid kyrkstugebron och stuvades i kastar runt kyrkstugekammarens dppna spis, i
skrubbar och vrar for att racka hela helgen over. Helgen firades med kyrkbesok, med dop, vigslar och
begravningar med dérpa foljande “Jasspd” eller gravol i sockenstugan samt dven ett eller annat ljusminne i
stallgatornas dunkel.

Sedan sockenstugan hade kommit till holls alla storre bréllop dar. Sockenstugan var just den fran R6nnas inkdpta
mangardsbyggnad som sedan i 6ver 20 &r hade varit prastgard och hem for pastor Olof Ersson Lindahl och dar
sdlunda prosten Olof lekte som barn. Vdggarna var murkna och lutade mot sitt fall men forst ar 1891 uppférdes
en ny sockenstuga.

Tillvaron hér uppe var gré och enahanda och praglades av standigt arbete, varfor en inbjudan till bréllop hélsades
med stor gladje. D& fick man traffa grannar fran avlagset beldgna byar, affarer kunde goéras upp och
kyrkstadshesoket kunde formas till en fest. Vilhelmina socken var annu ny och utan fasta traditioner. Manga
brollopsseder paverkades av traditioner fran olika hall och inte minst av det samiska inflytandet.

Brollopsparet och deras narmaste anférvanter hade i god tid rest in for att borja arbetet med bréllopets
forberedande. Ett riktigt storbrollop kunde racka i bade tre och fyra dagar och arbete fanns det nog av for villiga
hander. Vigseln skedde pé I6rdagen, s& pass sent pa dagen att alla bréllopsgaster hade hunnit fram. Bruden skulle
kladas i prastgarden av prastfrun. Brudparets tarnor och marskalkar, de senare kallades pallhallare dérfor att de
under vigseln héll brudpéllen 6ver brudparet, uppvaktade i prastgarden tidigt pé vigseldagens morgon med kaffe
och dopp. Om bruden var ung skulle hon vara vitkladd, var hon aldre skulle hon vara svartkladd. Brudkrona och
brudkedja som bruden bar 6ver bréstet horde till utstyrseln. Men om bruden var havande maste hon for ratten att
bara brudkronan antingen plikta tre kronor till kyrkan eller ocksa tjara kyrkans tak. Man pastod ndmligen att
kronan svartnade nar den bars av en brud i sddana omstandigheter varfor kronan maste putsas efter anvandandet.
Att “tjdra kyrka” ansigs som en stor skam. Brudgummen var kladd i lang kladesrock med skort och hég hatt.

Sedan bruden hade klatts och brudfoljet hade samlats i prostgarden gick man med spelmén i taten till kyrkan, dar
vigseln dgde rum och darifran direkt till sockenstugan, dar bréllopsfestligheterna bérjade. Vintertid kérde man
hést och slade till kyrkan och da satt spelmannen i den forsta sladen pd en bank som hade stallts tvars éver
sladen.

I sockenstugan bjods gasterna p& mat och kaffe och sa spelades det upp till dans. Det berodde naturligtvis pa
spelméannen med sina fioler och Kklarinetter om brollopet skulle bli lyckat. De vanligaste bréllopsdanserna var
kadrilj och vdva vadmal. Prosten, lansman och andra standspersoner pa orten deltog av hjartans lust.
Brollopsgasterna skankte under bréllopet pengar och andra vérden till brudparet vilket skedde under den séa
kallade ’penningdansen”. Da dansade bruden eller brudgummen med den som skulle ge, eller ocksa bildade man
en stor ring av dansande. Efter dansen skanktes pengar och naturaprodukter. | det senare fallet skrev man upp
vad var och en gav t.ex. ett fjolarslamm eller en skrinda h6. En sarskild sed var att bruden veckorna fore
brollopet smojde (ett slags vavteknik) en massa sko- och strumpeband av ulltrad i olika farger. Nar sedan bruden
kom in i brollopssalen med detta stora mangfargade bandknippe om halsen visste alla att det var tid for
penningdansen. Var och en som gav négot till brudparet fick i gengald ett sddant band av bruden. Efter
penningdansen bjods mannen pé en brannvinssup och kvinnorna fick ett glas vin. Bréllopsdansandet rackte till
lngt fram pé l6rdagsnatten. Sedan gick alla till vila i sina kyrkstadshus. P& séndagsmorgonen gick brudtirnorna
och pallhallarna omkring i kyrkstadshusen och bjod gésterna pd morgonkaffe med skorpor och ran. Det bar man
omkring i sarskilt stora partkorgar. Och nar brollopet var Gver atervande alla till sina gardar och byar.
Kyrkstaden som hade sjudit av gladje och liv Iag ater tom och 6de till nésta storhelg.

Endast pé prastgarden fanns liv, ett liv som skulle spridas ut 6ver bygderna medférande vetenskap och bildning,
kultur, sjukvard och forst av allt religion till trést for oroade och mangen gang pinade sjalar.

Préastgarden var gammal och uppférd ndgon gang pa 1830-talet under prosten Gronlunds tid. Prosten Pehr

Gronlund eftertrddde Olof Ersson Lindahl som kyrkoherde i Vilhelmina. Prosten Gronlunds moder var Anna
Catharina Lindahl, dotter till Eric Lindahl i Lycksele varfor Bjorn-Olle och Grénlund var kusiner.
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Prostgarden utgjordes av ett vackert, gammalt bradfodrat envaningshus om fem rum och kok belaget pa backen
ovanfor stranden till Volgsjon med fri utsikt 6ver sjon mot fjallen i séder och vaster. Gittsfjallen bildade
horisontlinjen i nordvést och vid riktigt klar sikt kunde man skymta en snovit topp i Burgfjallet ytterligare nagra
mil langre vasterut. Mot soder utbredde sig det platta Prastnaset mellan Vojman och sjon. Pa andra sidan
Volgsjon avtecknade sig Svannas by mot blédnande asar i bakgrunden och vid horisonten Blaikfjallets kala
1agfjallsrygg. Backen ned mot sjon var 6ppen mark med akrar och dngar. Har och dar véxte bjorkar, salgar, aspar
och rénnar och nere vid sjon lag en skogsdunge med videbuskar i strandkanten. Har hade prosten Lindahl sitt
béthus och sina fiskredskap. Dar fanns dven en tvattbrygga av grova stockar som lag och fl6t pa vattnet, ett roligt
men farligt tillhall for de yngsta barnen. Uppéat Vojman och forsen véxte skogen tét. | skogsbrynet ned mot
Vojman stod kornladan, trosklogen och den valdiga kornhdssjan som var mycket hog och mycket 1ang med inte
mindre &n tolv avdelningar. Bortom ladan i skogen ned mot an fanns en blomsterrik ang dar forgatmigej,
daldocka (trollius), stormhatt och Kung Karls spira véxte i s& ymnig och dverflodande fargprakt som bara en
lapplandsk blomsterang kan géra, med &kerbédrsblom och violer som bottenvegetation. Har och dar med
uppskjutande bjérnflo och alggras. | skogsbrynet vid dngen hade prosten en révtana fastspikad vid en stubbe,
d.v.s. en bred hog brada med tre I&nga spetsar, den mellersta mycket langre &n de Gvriga, som anvandes for
ravfangst. P& denna dng hade en gang for lange sedan skogssamernas kator och harbren legat. Har fanns vid
slutet av 1700-talet och borjan av 1800-talet den forsta primitiva kyrkan och prastgarden dar prostens far Olof
Ersson en gang hade bott. P4 andra sidan préastgarden fran sjon raknat utbredde sig storskogen. Landsvagen gick
mellan skogen och en lang huslanga med névertak, dar ndvern hélls fast med takved, vilken rymde stall,
ladugard, farhus, svinstia, hoskullar och lider av olika slag. Pa andra sidan landsvéagen fanns ocksa varmehus, det
vill séga ett eld- och kokhus med inmurad gryta, tvatthus, en djup brunn med en hdg vinda och langre upp pa
platsen en kornbastu for torkning av kornet. En bit in i skogen pa andra sidan vagen lag en rokbastu. Prosten
hade flera hastar, manga kor och en stor skock svin, far, kalvar och héns. | rokbastun roktes fisk och kott, sarskilt
under varar och hostar da samerna kom férbi med sina renhjordar. Invandigt var den glansande svart och doftade
gott av rok och enris.

Samerna bodde under hostflyttningarna i prostens drangstuga och hjalpte honom med renslakt pa dngarna vid
prostgarden. Sjalv hade prosten flera tiotal sd kallade skoétesrenar som var inlejda hos samen Sjul Jons i
Marsfjall.

Prastgarden Iag en bit fran sjélva kyrkplatsen med sina kyrkstugor som hade vuxit upp nedanfor kyrkberget med
sin vita kyrka.

Trots att Vilhelminaborna tyckte att det stallde sig val dyrt maste emellertid en ny prastgard uppforas ar 1884
vilket skedde intill den gamla, s& kallade Gamm-préstgarden. Den var stor som den stérsta bondgard och uppférd
i Vasterbottensstil med elva fonster symmetriskt ordnade pa langsidan mot sjon och ovanfor varje fénster en
fonsterglugg under taket. P& framsidan mot landsvdgen fanns tvd hoga broar, en mot &stra anden till
kdksavdelningen och en mot véster till expeditionen och prostens rum.

Fran landsvigen ledde en allé av vitstammiga bjorkar fram till sjalva huset framfor vilket oppnade sig en
gardsplan med cirkelrund grasmatta i mitten. Gardsplanen flankerades pa béada sidor av stadigt timrade
uthuslangor. Sjélva garden inneholl ett tiotal stora rum med plats for ytterligare fyra eller fem rum som inte hade
inretts. Under vinden lag pig- och drangkammare samt en mindre kammare dar prosten pa vinterkvallarna
brukade sitta och laga sina nét, eller knyta nya.

Prosten Lindahl var vid denna tid dver 70 ar och orkade inte som tidigare skota sitt vidstrackta distrikt varfor han
hade anhallit att fa sig tilldelad en hjalpprast.

Biskop Landgren, som vid en visitation i Vilhelmina ar 1876 forstod den aldrade Lapplandsprostens svarigheter,
utsag till vice pastor Lars Dahlstedt som utnimndes &r 1883. Den 66-arige biskopen red till visitationen till hést
den tio mil 1&nga vagen utom pa de stallen dar han maste ga till fots.

Om sammantraffandet berattar Landgren, som i motsats till den unge pastor Dahlstedt inte forskracktes for
farden 6ver det oldndiga Stottingfjéllet pa vég till Vilhelmina: I Vilhelmina sammantridffade jag med den store
elgjdgaren prosten Lindahl, som nyligen hemkommit frén en nétt 30 mils resa till sina tva kapell uppét fjallen”.
Han nédmner 1 sitt brev att socknen &r nira nog lika stor som hela Givleborgs lan. Hér duga inga kelungar eller
morsgrisar, som (Petrus) Laestadius siger”
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Dahlstedt skulle ha infunnit sig pa kyrkoplatsen till midsommarhelgen, men han felbedémde svarigheterna att ta
sig fram fran Umea dit han han hade anlant med béat fran Stockholm. Han fortsatte med en skakande trilla genom
skogarna och 6demarkerna pa Stottingfjallet som gjorde ett beklammande intryck pé sorlanningarna.

”Vid framkomsten mottogs man av prostinnan i prastgdrden” beréttar Dahlstedt. ”Prostinnan 1dmnade oss ett bud
frén prosten, vari han forebradde mig, att jag icke kommit till midsommar, som avtalat var”. Nu hade han blivit
nodsakad att sjalv ge sig ivég till kapellet i Fatmomakke, tolv mil upp mot fjallen, fér det var utlyst helg
sondagen efter midsommar. Andra sondagen efter midsommar var det helg utlyst i det andra kapellet inom norra
delen av socknen, Dikanés. Dit tankte pastorn inte vandra 6ver fjallen. | Dikands fick det bli massfall om den nye
vice pastorn inte hann fram i tid sd att han kunde fara dit.

For den som i likhet med forfattaren har gatt leden Gver fjallen fran Fatmomakke till Dikanas ar det inte
forvanansvart att sjuttiodringen inte ansag sig orka med denna kravande vandring.

Den vasentligt yngre vice pastorn fick darfor ge sig av till Dikanas for att predika vid kyrkohelgen dar. Vid
hemkomsten fran Dikanas traffade han nu for forsta gdngen sin éverordnade, prosten Lindahl, som hade kommit
tillbaka fran Fatmomakke. Dahlstedt berattar:

”Han tog vénligt emot oss och forefoll vara en kdrngubbe, vilvillig och humoristisk. Vi bodde ett par
dagar i prostgarden, tills vi hunnit fa litet ordning i var kyrkstuga, som bestod av ett rum med jarnspis,
ett rum inom koket och en farstugukammare med en murad kakelugn och en 6ppen spis”.

Prosten Lindahls son Bernhard berattar om denna resa i ett brev till brodern Erik avsant Sundsvall den 9 augusti
1883:

”Jag kan helsa dig hemifrdn. Jag reste derifrdn den 19.7. Pappa 1&g dé betinkligt sjuk, hade genom
Fatmomakkeresan éveranstrangt sina forut sjuka rosben, sa att nar han kom hem, maste han intaga
sangen och kunde pd inga villkor stiga pa sitt ena ben, dessutom hade hela kroppen kommit i oordning,
han hade &n feber an frossa. Vi ansago derfor nodvandigt att skicka efter lakare, som ocksad kom dagen
efter var afresa - genom bref fran Ida veta vi att pappa nu blifvit nagot béttre och bérjat krya pa sig,
ehuru han annu ej kan stiga pa sitt ben, och maste fortfarande intaga sangen - sdsom vasendtligt bidrag
till sjukdomen torde det under Fatmomakkeresan vl myckna pokulerandet hafva varit, gubben borde sa
mycket som mdjliga undvika spirituosa for sitt farliga rosben.

Att vi hade muntert och trefligt under vér vistelse hemma ar naturligt, synnerligast var
Fatmomakkeresan angenam. Du ma tro att lappjentorna var nagot fortjusta, och jag fick om jag minns
ratt visst 5 & 6 fastmor pé nacken. Vi fotograferade oss nagra stycken utklddda till lappar, och jag har
redan fatt profkort, det lyckades ofver forvintan bra, oaktadt ogynnsam véderlek. Dock ser jag att
grupperingen blef ndgot dummer. Fiska hunno vi féga med, dock voro Bethuel och jag ute tva dagar
uppe i Bullerforsen, der vi fiskade vildeliga, vi mette nemligen 3 fjerdingar, och mamma méste
medgifva, att det med mete aldrig fiskats s& mycket i W:na och beklagade tillsammans med oss, att vi gj
hade tillfalle att fara ut mera.

Nu knogar jag efter gammal vana med mina bankgéromal, for narvarande ar jag forordnad till bankens
kassor under 6 veckor, ordinarien har sin semester, och jag sliter en hund under dagarna, ska du tro.

Hjertliga helsningar fran Carls
Din bror Bernhard”

Pastor Dahlstedt med fru maste under de forsta &ren bo i Nastansjobonden Elias Anderssons kyrkstuga pa
kyrkplatsen. Inte forrdn tva ar senare, nar prostfamiljen flyttat in i den nybyggda prostgarden, kunde pastorn med
familj bositta sig i "Gammpréastgarden”.

P& vaggarna under taksprangen pa den nya prostgarden hade prosten Lindahl som var en stor djurvan spikat lister
for att svalorna som forekom rikligt i bygden skulle f& mojlighet att reda sina bon. Man kunde rakna till narmare
hundra svalbon under taket. Sommartid flog hundratals svalor runt prostgarden och gladde den gamle mannen
med sin graciosa, pilsnabba flykt, men till stor fértret for prostinnan. Svalorna sjaskade ned véggarna med sin
spillning och prosten tvingades sétta upp brador under svalbona for att samla upp spillningen och skydda
vaggarna.
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Ocksa for ovrigt var Vilhelminabygden rik pd faglar. Fran prostgarden kunde man se tranorna komma pa
vararna, ljudligt trumpetande och flygande i cirklar, innan de slog ned pd myrarna dar de sedan stannade hela
sommaren. Vildgass bodde pd Prastnaset och kom pé hostkviéllarna flygande for att beta pé prostens skurna
akertegar. Skogsfagel fanns i mangder och i an och sjon var det gott om ander av olika slag och ibland kunde
man se den valdige kungsornen segla i vida ringar hogt éver Volgsjons vatten. Daremot var det mindre gott om
storvilt som bjérn och &lg varfér det nu inte gavs s goda jaktmojligheter som under Aseletiden, men prosten
hade ju ocksa aldrats och kunde inte ligga ute pa skogarna som forr.

Runt prostgarden hade hans maka ordnat med en vacker blomstertradgard. Hon hade dven planterat stora land
med vildsmultron. Jordgubbar fanns inte haruppe.

Vid Prastnaset hade prastgarden en sommarfabod dit pigan varje morgon och kvall rodde Gver Vojman upp
under Gubbseleforsen och vandrade till faboden fér att mjélka.

Tio minuters vag fran prostgarden ligger kyrkan, en vitmalad, tornférsedd trakyrka pa en hdg kulle bevuxen med
I6vtrad och med milsvid utsikt 6ver sjoar, skogar och fjall. Kyrkan uppfordes aren 1835-40 under prosten Pehr
Gronlunds tid.

Har predikade prosten Lindahl i bérjan bara nagra ganger om aret vid kyrkhelgerna, men sedermera varje
sondag. Under hans forsta tid fanns inga uppvarmningsanordningar i kyrkobyggnaden. Vintertid, ndr kolden
knappte i knutarna, var det féljaktligen ganska kallt inne i kyrkan varfor prosten brukade sta i predikstolen ikladd
en yvig vargskinnspéls med langa snéhamtare, ett slags hoga stovlar, pa benen men barhuvad och utan handskar
och predika, ibland pa svenska och ibland pa samiska. Han var beryktad for sina langvariga predikningar och han
slappte sillan sina ahorare forran efter minst tva timmar. Prosten var en god sangare och en véldig predikant,
men kand for att garna dundra mot sina forsamlingsbor. Vid husférhdren var han en rivande kateket och de
gamla tala &nnu pa 1940-talet om honom med en vordnad som var starkt blandad med fruktan. Det var ju ocksé
pé den tiden da husforhdren pé vintern for forsamlingen var likvardiga med aska pa sommaren.

For skjutsen till kyrkan brukade prosten anvanda en hést som han hade dopt till Sultan. For kyrkskjutsen selades
hasten med en sarskilt vacker sele dar selkroken var prydd runt om med klockor. Témmarna samlades ihop och
fastes vid selkroken. Sedan prosten satt sig tillratta i sladen, travade Sultan sjdlvmant raka véagen upp till kyrkan,
gjorde en svang vid kyrkporten dar han stannade medan prosten steg ur, varefter hasten i trav atervande hem till
prostgarden. Bak pa slidmedarna stod oftast en gammal same, “Tok-Lars”, som sjalvmant hade atagit sig denna
aktade post och som inbillade sig att det var han som skotte kyrkskjutsen.

Oftast var prosten iford en enkel svart prastkappa, men vid hogtidliga tillfallen upptrade han i en masshake av
svart sammet med silverkors och silverbroderier.

Forst pd senare ar infordes moderniteten med uppvarmning av kyrkan. En jattestor kamin placerades i
mittgangen och hodga vedtravar staplades upp bredvid. Har satt nu kyrkvaktaren och eldade pa sa att kaminen
glédde under gudstjénsterna.

Prosten Lindahls préasterliga gérning delades mellan Vilhelmina och de kringliggande bygderna, dar han foretog
vidstrackta resor. Han besokte ofta det lilla fjallkapellet Fatmomakke vid en vik av Kultsjon mellan Marsfjallet
och Gemonfjallet och som sedan &rhundraden tillbaka utgér centrum for Vilhelminasamernas religiosa
sammankomster. (Se &ven kap. 4)

Namnet Fatmomakke &r av samiskt ursprung och har tolkats pé olika sétt. Prosten Olof Lindahl i Asele ansag att
Fatmomakke betydde en grepe och ett goromal, det vill sdga att de tva uddar pa vilka kapellplatsen ar beldgen
skulle bilda liksom en i den fiskrika sjon utskjutande grepe med vilken samerna sélunda kunde lyfta till sig eller
bemaktiga sig fiskgrytan. Enligt andra ater skulle kapellplatsen ha hetat Fadno-makke. Fadno &r det samiska
namnet pa den bladlosa stjdlken av unga angelicaplantor och makke eller macke kan betyda slutet av, det
innersta av, alltsa den plats dar angelican slutar véxa.

Kapellplatsen ligger pa en angssluttning tackt av lagvuxen bjorkskog dar samernas kator skymtar grda mot
bjorkarnas vita stammar. Mellan katorna ringlar sig stigar belagda med flata skifferstenar som i den mest
valskotta tradgdrdsanlaggning. | centrum av bebyggelsen sticker det lilla vita trakapellet upp sitt torn ur
I6vverket. Det nuvarande kapellet uppférdes under prosten Lindahls tid ar 1883. Predikstolen och dorrstycket till
vapenhuset tillhérde den nu rivna, gamla kyrkan i Asele frén vilken Bjérn-Olle sjélv i sin ungdom och hans far
hade predikat.
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Storre delen av aret ar Fatmomakke Gde och utdétt, men vid kyrkhelgerna sjuder det av liv. D& kommer samerna
frén alla hall i sina morkbla koltar med vackert broderade barmkliden och bla toppméssor med roda sommar.
Overallt snattrar da roster och ur katorna, dar kaffepannorna puttrar dagen lang, ringlar réken i grabla slingor.
Man har inte traffat varandra pa flera manader. Hela sommaren har man legat uppe i fjdllet med renarna utan att
se andra manniskor dn dem i det egna kétalaget. Nu skall det berattas och skvallras om allt som hant sedan sist.
De sotiga kaffepannorna lyfts ideligen ifran eldarna for att fylla pa de i standig strom framrackta muggarna. Man
kliver ut och in i katorna, man dricker kaffe och brannvin och brannvin och kaffe dagen i d4nda. Man pratar,
stojar och skrattar och snart ar de ringlande gangarna i katastaden fyllda av sma, fargrikt kladda samer som pa
sina krokiga ben tumlar om i salig frojd att ater fa traffa frander och vanner efter de gangna manadernas
isolering. Men plotsligt tystnar sorlet. Klockan i kapelltornet borjar sin helgmalsringning. Som genom ett
trollslag forbyts det stojande larmet i stillhet. Nér klockan har ringt ut sin sprdda, silverklingande maning 6ver
nejden, och det sista ekot av klockklangen har détt bort bakom Marsfjéllets sndiga toppar som gldder som eld i
kvéllssolen, strommar man in i kapellet. Det &r snart till sista plats fyllt av en brokig menighet som andaktigt
vantar pa gudstjanstens borjan. Mannen pa ena sidan mittgangen och kvinnorna pé den andra.

Det borjar skymma, talgljusen tands och sprider ett svagt sken éver de forsamlades brunbarkade ansikten kring
vilka andedrakten star som vita molnpuffar i kvallskylan som tranger in utifran. Man kurar ihop pa de smala
trabankarna for att behalla varmen, de aldre stela som pinnar, medan de sma samebarnen med sina, bruna 6gon
blanka av férvaning vrider och vander sig for att inte ga miste om nagot som hander.

Snart tar klockaren med kraftig stimma upp en psalm och férsamlingen faller in, i borjan tveksamt men sedan
allt kraftigare. Till slut fylls det lilla templet av samefolkets lov till sin Herre som numera inte heter Jubmel utan
Jesus Krist. Under psalmsangen har en Kkortvéxt, bredaxlad man med barskt utseende skymtat som en svart
skugga i dorren till sakristian. Efter fullbordad altartjanst antrar han, i det fladdrande skenet fran vaggstakarnas
talgljus, med raska steg predikstolen. Dar borjar han, efter en stunds stilla bon sedan psalmséngen tystnat, med
kraftig stimma predikan pa flytande samiska. | det flamtande ljuset fran en talgdank uppe pa predikstolen
bldddrar han sakta i den gamla ndétta bibeln for att hitta dagens text. Han dundrar om synden och déden och de
smé lattrorda samerna grips av orden: ”ja Herra wuojeti sunnow ulcos paradisa siste; ja tan sudokattjema tjada
almatjck wiel massin Lubmela muotow ja adtjon tan saijai arbesuddow ja juokkelakan waiwit ja jabmemav ..
(...och Herren dref dem utur paradiset, hvarjemte menniskorna genom detta syndafall forlorade Guds beléte och
fick i dess stélle arfsynden samt hwarjehanda eldnden och déden)”, médssar prosten, och tirarna skoljer Gver
ahorarnas knotiga, vaderbitna ansikten, dar de sneda 6gonen som forhaxade riktas pd mannen daruppe. Djupa
suckar och klagorop fyller rummet dar forut psalmen klingade s trosvisst. Men snart andras bilden. Prosten talar
om uppsténdelsen, forlatelsen och det eviga livet och d& skiner de smé samernas ansikten i kapp med den
blankpolerade massingen pa altarets kandelabrar.

Under gudstjansten gar kyrkvardarna omkring i sina fargrika drakter med kollekthdvarna gjorda av upp- och
nedvanda samemdssor och samlar in de skérv som menigheten kan avvara.

Efter dryga tva timmar & massan slut. Menigheten strommar ater ut i den kalla hostnatten dar manen i den
kristallklara luften gjuter ett fosforescerande silverskimmer dver landskapet och de Iagvuxna traden kastar langa,
forvridna slagskuggor 6ver de i manskenet badande dngarna.

Med langsamma steg vandrar prosten ned mot sin laga timmerstuga vid sjostranden. Allt ar stilla och endast
avlagset hor man sorlet fran forsarna i den nérbeldgna Ransaran. Prosten ar trott efter den langa farden fran
Vilhelmina. Den sista dagsmarschen fran Stalonnaset éver Marslidens morkor och Marsfjallets dryga sluttningar
har tagit pa krafterna. Han 6ppnar dérren till proststugan och gar in i den inre kammaren dar 4nnu nagra glod pyr
pa den Gppna hardens flata stenar och kaffepettern efter en stund puttrar och fyller rummet med den aromatiska
doften av nykokt kaffe. Prosten slar upp den dngande drycken i en tramugg och héller i en skvatt brannvin fran
kaggen under bordet. Nu skall det smaka med nagot varmt innanfor vasten. Det &r frost ute och prosten ar frusen
efter den langa predikan i det kalla kapellet.

Plétsligt bryts tystnaden av tassande steg pa stigen utanfor. Det knackar pa dorren och éver den hoga troskeln
kliver en liten samegubbe med ryggen bojd under en véldig néverkont braddfylld med renost som han skall
overlamna till prosten. Det ar samefolkets tribut till sin herde, det sd kallade sametiondet, som han medfor.
Prosten Lindahl &r synnerligen omtyckt av samerna. Han behandlar ndmligen nomadfolket som vanliga
manniskor utan att se ned pa dem till forman for de svenska nybyggarna som bruket i regel ar. Darfor kommer
samerna ocksa till prosten med det basta de har, den valsmakande renosten.
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Samegubben rinslar av och gor sig redo att dverlamna gévorna men forst skall han ha sig en ”goddag-sup” ur
prostens kagge. Gubben harklar beldtet nar brannvinet rinner ned genom strupen och stryker sig fornojt om det
glesa men toviga skagget. Varmen i stugan och brannvinet kommer de vaderbitna kinderna att skina mer fett
glansande &n vanligt i det flammande skenet fran harden.

Under tiden har prosten glodgat sitt stdmpeljarn med initialerna O L i elden. Han provar forst att jarnet ar
tillréckligt varmt genom att pressa det mot en av de tjocka furustockarna i vdggen och stdmplar sedan med van
hand renostarna som i gula rader travas pa vaggens hyllor. Prosten raknar Gver antalet och ristar med slidkniven
ett strick i vaggen for varje ost som samen dverlamnar.

Nar konten ar tomd tassar samen hem till sin kata och prosten satter sig ned for att gora i ordning kvallsvarden,
tunnbrod med messmor, nagra rodingar som han pa formiddagen fangat i Kultsjon samt hjortron. Maltiden
smakar bra och prosten satter sig fornojt till ratta med tand pipa for att lasa en gammal latinsk skrift som han har
tagit med som reslektyr. Snart bérjar gloden pa spiselhallen falna, det ar nastan morkt i stugan och prosten slar
med en suck ihop boken, rér om ett slag i glodhogen och lagger sig sedan pa fallbankens renféllar. Han sveper
om sig ett par farfallar och ett brokigt falltdcke som prostinnan sjalv har vavt hemma i Vilhelmina. Det ar bast att
ha pa sig ordentligt for det blir kallt i stugan pd morgontimmarna. Snart forkunnar jamna andedrag att prosten
har somnat. En sista liten okynnig laga hoppar fram ur glodhdgen, men snart ar allt morkt och tyst i den lilla
timmerstugan.

Ett par ganger varje ar lag prosten haruppe en vecka i taget, predikade, fiskade och inhdstade sitt tionde. | regel
var han ensam och matlagningen skotte han sjalv. | den laga timmerstugan mottog han samefolket, lyssnade till
deras boner och forsokte hjdlpa dem i deras bekymmer. Samerna lyssnade gérna till hans ord och hans
férmaningar.

En gang nar prosten en vinterdag var pa tillfalligt besok pa kapellplatsen kom en akjarajd kérande genom
sndyran pa Ransaran ut pa Kultsjon. En av akjorna svingde ur rajden och kérde upp mot proststugan framfor
vilken den stannade. En sndig same hoppade ur ackjan och lyfte darefter forsiktigt upp ett litet i skinn vél insvept
bylte ur ackjan. Han knackade pa och klev in till prosten i stugan och framforde sitt arende.. Jo, se rajden skulle
forbi Vilhelmina ned till vintervistena i Aseletrakten. Han hade egentligen tankt uppsoka prosten pé prostgérden
i Vilhelmina, men nar han nu sag rok stiga upp ur skorstenen pa proststugan forstod han att prosten var uppe i
Fatmomakke och tyckte att det var lika bra att séka upp honom héar. Han hade sin forstfédde son med sig i
skinnbyltet och ville gérna ha honom dépt, om prosten hade tid. Prosten var medgérlig och lovade att dopa den
lille samepojken genast, men forst ville han hodra vilket namn fadern hade ténkt sig. Jo, se Jesus Kristus skulle
han heta. Dels skulle det vara négot extra fint och sd maste det vara ndgot namn ur bibeln. Det gick naturligtvis
inte for sig och prosten forklarade for den stolte fadern att d&ven om det var en riktig praktpojke sa var det nog
hadelse i alla fall att anvinda det namnet. Jo, det forstod nog samen, men se ett namn ur bibeln méste det vara,
om prosten kunde hjalpa honom. Prosten rédknade upp det ena bibliska namnet efter det andra, men det var inte
nagot som var riktigt bra. Till slut foreslog prosten namnet Jonatan varpé samen som var nagot lomhord och
missuppfattade vad prosten hade sagt, replikerade: ”Jo, kall 'n Satan. Det var storgubbe de &”.

Under prostens franvaro forde prostinnan kommandot hemma i Vilhelmina. Det glunkades &ven att hon gjorde
det nér prosten var hemma, men det ar en annan historia. Prostens kontanta l6n var liten, ca 300 kronor om aret,
varfor de huvudsakliga inkomsterna harledde sig fran jordbruket. P4 prostgarden hade man ett tjugotal kor, flera
héstar, far och ett stort antal renar. Prosten hjélpte sjalv till med slatter och skord ute pa markerna. | smedjan
skotte han, tillsammans med en drangpojke som drog balgen, allt smidesarbete som kravdes pa garden och pé
assjan flammade kol frdn egna milor i prostgardens skogar. Prostbostallet drevs med andra ord som ett regelratt
jordbruk med fullstandigt sjalvhushall.

| fahus och visthusbod regerade prostinnan med jarnhand. Hon trippade omkring i den stora prastgarden som en
sirlig liten rokokodam med en schal om axlarna, en liten spetsmdssa pd huvudet och en valdig nyckelknippa i
handen. Liten och spréd till det yttre var hon i besittning av en fast och kraftig vilja som gjorde att alla nalkades
henne blygt och vordnadsfullt. Hennes husmorsegenskaper hade med aren alltmera borjat praglas av en viss
snalhet, ett forhallande som var allméant kant bland bygdens folk. Hon brydde sig emellertid foga om vad
manniskorna pratade utan handlade endast efter sitt eget samvete. Nagra ord som hon en gang yttrade till sin
sonhustru Blanche kanske kan forklara hennes instillning: “Du skall inte tro att det varit sa latt alla ganger nar
gossarna skulle studera. Farfars 16n var inte stor och gossarna skulle till skolan”. Det gillde att spara och snéla
for att fa det hela att g& ihop. En annan géng berittade hon: ”Nir vi for till kyrkplatsen hade vi ej nagot annat att
lagga 1 matsdcken dn mjdl till grot och mj6lk”. Det var ett héart och strdvsamt liv den lilla spada préstfrun fatt
prova pa. Lagg dartill uppfostrandet av atta barn samt datidens hushéllning som fordrade mycket tjanstefolk da
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alla fornodenheter som nu kops fardiga skulle framstéllas i hemmet. Hon hade lart sig att arbeta. Aven nu nar
valstandet gjort sitt intdg i prasthemmet lag hon i frdn morgon till kvéll for att taga reda pa prostgardens
produkter.

Visthusbodarna fylldes ocksa till takstolarna med sad, smdortinor, ostar, farbogar, renstekar och allt annat som
garden frambringade och i klddkamrarna hopades travar av klade fran de pa loftet flitigt dunkande vavstolarna.

Hennes handbocker i vdvnadskonsten “Afhandling om dréllers och dubbla golfmattors tillverkning, med
begagnande af harneskutrustning”, utgiven ar 1828 i Stockholm, finns dnnu bevarad och tyder pa en hogt
uppdriven vavnadskicklighet hos dgarinnan som hade antecknat pa parmen att boken var inképt den 5 sept 1842
och att den hade kostat 2 Riksdaler Banco. Talrika understrykningar i texten utvisar en flitig anvandning.

Men det sdgs att hon lagrade sddana mangder att mycken mat skamdes och manget kladestyg ats upp av mal da
man inte kunde anvanda allt. Och det hande ibland att prosten pa arbetet ute pa akrarna maste skicka hem en
drang till garden for att i stallet for den forning som prostinnan hade skickat med i matsackskorgarna fa
nagonting atbart.

En prastfru pa landet hade manga plikter, inte bara for sin egen familj utan dven for forsamlingsmedlemmarna.
Det gillde inte bara att sorja for den timliga naringen utan &ven att bistd maken i hans arbete som prast. Vid
sidan av sjalavarden behdvde dven kroppsliga krampor helas och pa den tiden var det i fjalltrakterna langt till
lakare och sjukskdterskor. Den som maste gripa in med rad och dad var prostfrun. | hennes efterlamnade papper
finns ocksd manga anvisningar pa helande 6rter och mediciner som kunde anvéndas nar néden stod for dorren.

For sockersjuka hade prostinnan féljande recept:

“Hvetekli tvéttad vél, torkas, males, bakas med dgg, mj6lk och smor till brod (ett rad som for 30 ar sedan
rekommenderades av Christiernus).”

Mot gikt anvande hon Kisa-Mors Giktdekokt:

” 9 lod solanum dulcamara
6 lod fladerblommor
4 lod Senetsblad
6 lod trifolium
9 lod Taunstrunt
16 lod svarta vinbérsblad
16 lod pepparrot

Ofvanstaende, sammankokat med 8 kannor vatten, till dess endast helften &r quar. Man kontrollerar
detta lattast, om man forst pafyller 4 kannor & de i kitteln laggda ingredienserna och med en trapinne
mater huru hogt de star. Nar de 8 kannorna sammankokat till samma hojd, afsilas resten och drickas
kallt ett ordinért dricksglas morgon, middag och afton. All spirituosa bdr undvikas under de 5 till 6
veckor som kuren bér ricka. Afven den envisaste fotgikt har ofta vikit for denna enkla huskur.”

Inte forran &r 1875 utnamndes en provinsiallakare i Asele, med. dr. och chir. mag. M. Askarius som sedermera
eftertraddes av doktor Carl Tengman som nagra ganger om aret vid ndgon helg besokte Vilhelmina och alltid tog
in i prastgarden. Han var provinsiallakare aren 1888 till 1893. Ar 1892 inrattades sjukstuga i Asele dér extra
provinsialldkaren med lic. Henning Hagberg tjanstgjorde nagra manader under aret. Henning Hagberg, en
elegant och valputsad skaning, utnamndes till provinsiallakare i Vilhelmina ar 1892 och verkade dar till &r 1906.

En gang rakade prostinnan in i en brydsam situation pa grund av sin gnidighet. Hon hade gjort i ordning matsack
at prostens getvaktare och for att spara sovlet hade hon kokat en lom och lagt in i konten. Nu har lommen alltid
ansetts oduglig till manniskofoda varfor getaren, en gammal samegubbe, blev djupt sdrad Gver att prostfrun
tydligen tyckte att lomkott kunde duga till matsack at honom. N&r han pa kvallen kom hem fran skogen gick han
raka vagen in i prostgardskoket och kastade sig pa koksgolvet dar han under hogljudd jammer och klagan
borjade spa™ all vérldens olyckor dver prostgirden och dess folk samt dver kyrkplatsen. Elden skulle forstéra
husen och manga sorgliga handelser skulle intraffa. Man forsokte lugna den uppretade samegubben, men alla
forsok var forgaves. Slutligen maste man tillkalla prosten sjalv for att fa en ande pa klagolaten. Prosten, som vél
kande samernas karlek till blanka silvermynt, tog fram en skinande ny tvakrona ur vastfickan och rackte den till
getaren som lugnade sig vid dsynen av den fina presenten. ”S&”, sade prosten stringt, “men nu fir du allt ta
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tillbaka din spaddom ocks4”. ”Jo”, svarade samen pé sin sjungande dialekt ”men int” mer #n till hilften kan ji gor
di, & femti ar ska de dr6j”. Egendomligt nog brann halva Vilhelmina samhélle ned ungefér femtio ar efter denna
tilldragelse.

Men duktig var gumman Lindahl trots sin gnidighet. Flera génger om aret akte hon sjalv ned till marknaderna i
Asele, ja i bland anda till Sollefted, for att dar silja gardens produkter. Hennes svérdotter, Blanche Lindahl,
brukade berétta hur radd hon blev forsta gangen hon besckte prostgarden for att konfronteras med sin svarmor.
Den gamla prostinnan satt i halvskymningen ute i det véaldiga prostgardskoket, bister och allvarlig, liten och
skrumpen, ikladd samepjéxor och pa samemanér rokande en kort jarnpipa, medan hon rérde i grytorna pa spisen
omvarvd av rokdngor och belyst av det fladdrande skenet fran spiselluckan. Hon sdg ut som en gammal
sejdkvinna i fard med att koka till ndgon trolldryck. Men aven om prostinnan ansags snal av ortsbefolkningen
hade hennes barnbarn en annan uppfattning om henne. Nar dessa kom till prostgarden fanns det alltid en kaka,
litet russin och nétter eller en karamell till hands att stoppa i de lystna barnamunnarna. En annan lackerhet som
hon alltid hade pa lager var grankada. Denna inkoptes av nybyggarna, val tuggad och beredd i stora stycken pé
&nda upp till kilo.

Det tragna arbetet bar emellertid frukt och vélstandet 6kade i prastgarden. Den efter prosten Lindahls dod ar
1898 upprattades bouppteckningen ger en intressant inblick i forhallandena pa prostgarden och visar hur ett
datida hushall var inrattat.

Prostgarden var, som forut namnts, kraftigt tilltagen i storlek med utrymmen som en nutida stadsmanniska
knappast kan tanka sig. Eller vad sags om mobleringen pa garden enligt bouppteckningens inventarielista. |
koket fanns forutom koksskap och koksskank, diskbord, hogséng, fallbord, vaggklocka och 12 stolar. Intill koket
1dg kokskammaren med skap, kistor och méangder av forvaringskarl. Matrummet var méblerat med 2 skénkar,
hornskap, fallbord, 2 dragsoffor, viaggklocka, gungstol, 10 vanliga stolar, 2 speglar och vagglampor. | salongen,
som tydligen hade gigantiska proportioner fanns | rundbord, 3 fallbord, 2 thebord, 2 trymaer, | gungstol, 2
lanstolar samt inte mindre &n 17 vanliga stolar férutom 2 hérnhyllor och 2 hyllor av annat slag. Aven de dvriga
rummen, formaket, sangkammaren, adjunktsrummen och expeditionsrummen var lika rikligt moblerade. 1
drangstugan observeras narvaron av 6 spottkoppar i prosaisk kontrast till de pa samma stalle befintliga 24
blomkrukorna. P garden fanns sammanlagt 99 stolar och 3 pallar, 17 sangar och 3 soffor. S nog hade man
svangrum bade for den egna familjen och for géster.

Ett litet axplock ur inventarielistorna for glas och porslin visar att man aven hade forutséattningar for att rikligen
kunna traktera sina gaster. Salunda finns upptagna 6 dussin vinglas, 5 och 1/4 dussin dricksglas, 2 dussin
”pounche”-glas, | dussin brénnvinsglas och 1/3 dussin konjaksglas. Vidare 55 assietter, 15 och 7/12 dussin
tallrikar, 11 och 1/6 dussin kaffekoppar samt 2 dussin karaffer.

Da forbindelserna med kuststaderna och deras affarer var daliga var man tvungen att ligga inne med stora forrad
av olika slag for att kunna tillfredsstalla de olikartade behov som kunde uppkomma. | prostgardens visthusbodar
forvarades till exempel ett tyglager som kunde riacka for en mindre manufakturaffar. Salunda fanns vid
boutredningstillfallet inte mindre &n 107 meter oblekt och 49 meter blekt damast, forutom bomullsvav, halvylle,
kladningstyg, korderoj, vadmal, kattun, muslin, klot, kypert, perkal, sammet och kambrik i olika langder.

Att prostgarden drevs som ett fullstandigt jordbruk framgar ocksa av inventarielistan. Kreaturshesattningen
bestod av 3 hastar, 19 kor, | tjur, 15 renar, 34 far och diverse smadjur. En mycket riklig samling fiskredskap och
smaredskap upp till troskverk skvallrade om att jordens brukande minst av allt var nagon bisyssla for prosten.
Man maste ocksa halla i minnet att dessa beskrivna forhallanden hanforde sig till en tid nér prosten Lindahl var
over 80 & gammal. For produkternas tillvaratagande fanns kottkar, ektunnor, hankbyttor, lockbyttor, fiskkarl,
kaggar, smorkar, stavor, mjélkflaskor och 63 mjélktrag m.m. Storre delen av mjélken séldes till dem som bodde
i kyrkbyn och saknade egna kor. Priset var 25 6re kannan.

| gérdens utrustning ingick &ven 2 vavstolar, nyststol med kabbar, bobindsstolar med rullar och ett par
spinnrockar. | vagnslidren stod 2 trillor, lasskarror, akskrindor och forskrindor samt kursladar. Gardens
majligheter till sjalvhushall kompletterades av fullstandiga utrustningar till snickarverkstad, sagverk, smedja och
kvarn.

Att det var val sorjt for jakt och fiske sdger sig sjéalvt. | fiskarstugan hangde 62 nat, 2 notar med svinnor och

marar, langrevar och andra fiskedon. Vid stranden lag 6 batar fardiga for fisketurer pa Volgsjons vatten. Bland
jaktredskapen marktes bland annat 2 hagelbdssor, 4 lodbdssor, 5 rdvsaxar, 1 losax, | bjérnsax, bjornspjut samt
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andra smdrre jaktredskap. Jakten var tydligen aven pa senare ar ganska givande, ty vid prostens franfalle fanns i
visthusbodarna stora mangder skinn, bland annat 2 bjérnskinn, 10 alghudar och 15 lekattskinn.

Overlakaren Helge Dahlstedt, son till pastor Lars Dahlstedt som var medhjalpare och sedermera eftertradare till
prosten Lindahl, berattar i en bok sina minnen av prosten Lindahl:

”Farbror prosten Lindahl, bjornjdgarepristen, var snill och vinlig mot oss barn. Han log gott och
skamtade med oss nar vi sprang och lekte pa den héga bro som ledde till hans rum i préastgarden. Han
korde aldrig ivag oss fast vi stojade och forde ovésen. Vi storde honom tydligen inte. Han brukade sta
pa bron tillsammans med oss och se upp mot alla svalorna under takspranget och bjod oss ibland pa
brostsocker eller ndgot annat gott. Prostinnan daremot var strang. Hon log aldrig emot oss. Av henne
fick vi ibland forebréaelser och ovett och for henne var vi radda. Vi var vil inte heller guds bésta barn
och stallde nog till en del ofog och ledsamheter med alla vara upptag.

Farbror prosten var periodsupare och ratt ofta sag vi honom i fyllan. D& gick han omkring och vinglade,
smépratade och lullade. Han hade gott dlsinne. En gang nér vi lekte pa den hdga bron kom han ut pé
bron for att gora sitt behov. Han stod och vinglade och kastade sitt vatten vid vdggen fran bron,
sluddrande och nojsande med oss barn. ”Akta dej s& du inte ramlar ner fran bron och gor dej illa. Vill
du ha en slant”?

Han tog upp en sedel och gav mig. Jag tror det var en tia. N&r jag kom hem och visade tian, vars varde
jag inte forstod, fick jag order att ga och lamna den tillbaka. Prosten tog tian och stoppade den utan ett
ord i fickan. En annan gang minns jag hur han kom vinglande med en bytta surmjolksblanna ut pa
potatislandet pa stora lagdan mellan kyrkogarden och gammelprastgarden. Dér var en hel hop med
karlar och kvinnfolk i fard med att ta upp potatis. Prosten satt pa en potatissack och berattade historier
sd att alla skrattade. Samtalet kom in p& hur man skulle kunna hélla sig frisk och bli gammal. Prosten
hoppade kvickt upp, faktade med armarna och sparkade med benen och skrek: ”Nej pojkar, mager och
frisk ska man vara, da klarar man sig lange och blir gammal. ”

Den gamla navertackta, langa fahuslangan langs landsvagen hade rivits och en ny stor, spantickt ladugard med
stall hade byggts pa garden framfor gammelpréstgarden. Lagardsskullen var stor som en kyrksal. Dar fanns halm
och ho, redskap och akdon av alla slag och en massa brate. Lagardsskullen var en omtyckt lekplats for barnen,
men prostinnan ville inte att de skulle halla till diir och stilla till ofog. ”En gng nir vi lekte och forde oviisen pé
skullen, fick vi se prostinnan komma. Vi krop ut och gomde oss under en uppochnedvand rissla och lag dér tysta
som skramda moss. Prostinnan gick genom hela skullen, men hon sé&g oss inte, och vi hérde henne tala for sig
sjdlv: ”Satungar. Om jag fétt tag i nan skull ja ha déngt'n va spratan”. Hon bar en lang vidja i handen.”

| vardagslag levde man pa en synnerligen enkel kost i prostgarden, ty prostinnan hade lart sig sparsamhet under
de svéra ungdomsaren. Hon serverade aldrig annat 4n kokad mat for att spara pa smoret. Men nér det dukades till
fest glomde hon sina stranga foresatser och var riktigt i sitt esse som vardinna. D& skyddes inga modor och ur
visthusbodarna hamtades lackerheterna i langa rader. Men s& blev hon ocksd med tiden kiand som en riktig
matmamma.

Nar menigheten kom till prostgarden for att lamna sitt tionde hade hon bullat upp ordentligt. Detta skedde
vanligen under loppet av en vecka. Hela denna tid stod ett langbord standigt dukat i salen med alla upptéankliga
ratter. Det var 6ppen taffel dygnet runt sa att varje besokande genast vid sin ankomst kunde fa sig ett ordentligt
skrovmal. | regel hade bénderna sé god aptit att bade tiondet och mer till blev uppétet nar veckan var dver.

Pa den tiden betalade bonderna prasterskapsavgiften in natura for varje rok, det vill saga for varje hushall, med
rdg, korn och farkétt. Kornet och ragen uppmattes med matt, medan farkottet skattades efter vikt och skulle
utgora ett farlar. Farlaret skulle vdga ett bestamt antal skalpund, men prosten med sin gamla erfarenhet vid
mottagande av dylika, anvande sig aldrig av betsman eller vag. Han tog det inslagna laret i handen och skattade
vikten varpa det omedelbart lades pa sin bestamda plats i kallaren. Kornet och ragen maste matas och prosten
fragade alltid bonderna om det var rdgat matt. Svaret blev alltid ja da bonderna var radda for en kontrollmatning

En gang hade bonderna varit mer &n vanligt snala med sitt tionde varfor prosten sag sig nodsakad att ge dem en
uppstrackning. Han passade pa en dag under hogméssan och yttrade efter predikan till forsamlingen: “Har ni,
mina broder, kommit i hag att tacka Gud for den goda skorden vi fatt”? Da prosten sagt detta var det en ndgon
l&ngst bak i kyrkan som upphov sin rost och sade: ”Det dr ingenting att tacka for, vi har nog fatt gora rétt for det
vi fatt”. Prosten fortsatte emellertid som om han ingenting hort och yttrade: Vi har Gud att tacka for det goda,
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men kom ihag att tiderna forandras ar efter &r. Det ser vi tydligt pd véra fir, de hava bogar men inga 1ar”.
Kyrkobestkarna blev mycket skamsna, sérskilt de som vid dverlamnandet av tiondet hade givit prosten inte de
foreskrivna farlaren utan de betydligt simre bogarna. Det blev ett pratande i kyrkstugorna om vem det kunde
vara som upptratt sa simpelt, men ingen ville erkanna. Handelsen upprepades emellertid aldrig mera och prosten
hade vunnit sitt syfte.

Vid en storre middag hade ett rikligt smérgasbord dukats upp i salen pa prostgarden. En av gasterna, doktor
Hagberg hade med sig en stor Newfoundlandshund som i ett obevakat 6gonblick lyckades komma in i matsalen
och dér lat sig de uppdukade l4ckerheterna val smaka. Det var ingen rolig syn som métte de forvéantansfulla
gasterna nar de tagade in i matsalen och skadade forddelsen, men prostinnan tappade inte fattningen. Hon endast
neg stilla och graciést och bad gésterna vara vanliga att vanta en stund i rummet utanfér varpa hon snabbt
trollade fram ett matbord lika dignande av manga och god ratter som det forra.

Den storsta festen som gick av stapeln i prostgarden firades i augusti 1892 da makarna Lindahl hogtidligholl sitt
guldbréllop. Inbjudningsbrev hade i god tid skickats ut till de avlagset boende barnen sa att de skulle hinna
planera den langa farden upp till fadernegérden. | ett brev till sonen Bernhard skriver prosten:

”Wilhelmina 1/6 1892
Min kéare Bernhard.

Da mitt minne svikit mig till den grad, att jag icke kan pdminna mig om jag tillskrifvit dig och bedt dig
komma hit till den familjefest, som blifvit beramad att héllas i Wilhelmina den 2 dra instundande
augusti pd Bernhardinadagen da jag glades att fa se alla mina barn och barnabarn hos mig, férsamlade
for att fira mitt och mammas guldbréllop, sa till forekommande af all sakerhet fattar jag nu pennan, for
att tillkdnnagifva afven dig detta beslut och bedja, att du sliter dig 16s och gér en tripp hit upp, att vi
medan vi &nnu kunna sd ma gladja vara hjertan och 6gon med de varas skadande dnnu en gang innan
doden, den stygge allsharjaren, tillsluter dem for alltid. Efter naturens ordning synes det vél att jag,
sdsom den &ldste af famillen, borde blifva framst for hans mordande lie. Men jag lskar dock att
hoppas, att han annu en tid skonar mig. Skonar han mig icke under tiden, utan jag maste falla, sa kan ju
i stillet for brollop, min begrafning firas pa den tilltdnkta dagen.”

Man kan som synes inte frankdnna den gamle prosten sinne for humor, d&ven om den som i slutraderna av detta
brev forefaller vara av en ganska bister art. Till gésternas fagnad utlovas naturligtvis &ven ett gott fiske:

” . Till edert néje och trefnad en liten tid hér har jag, sa vidt jag kunnat, tillredt langrefvar och krokar i
méangd, s& att trefnaden och nyttan for helsan, i synnerhet for eder inom skal och véagg instufvade
stadsbor ma fora med sig allt hvad &stadkommas och vinnas kan. Helsa Carl detta och sig att jag afven
nagon dag atmindstone tanker gora eder sillskap pa fiskarefarden for att fa hilsa pd mina kira
fiskekatar..”

Till den stora dagen samlades vanner och frander fran nar och fjarran. Carl anlande med sin familj fran det
avlagset belagna Sundsvall efter en veckolang strapatsfylld resa. Tillsammans med Bernhard hade de akt bat till
Ornskoldsvik dar séllskapet delades pa tva grupper. Bernhard med de &ldre barnen begav sig till fots norréver,
medan Carl med maka och de yngsta barnen - Frida, Herman och Elsa - akte vidare med hastskjuts utmed Ore
alv, over Lycksele till Vilhelmina. Lustigt nog anlande bada sallskapen nastan samtidigt till malet. Efter
framkomsten sprang Herman och Frida ned till sjostranden for att fiska stenbit. | solglittret pa andra sidan
Volgsjon fick de plétsligt se en bat som lade ut fran stranden och med kraftiga artag roddes i riktning mot
Vilhelmina. | béten satt Bernhard och de &ldre syskonen som genom skogarna tagit sig fram till malet och nu
ivrigt viftade nar de upptéickte smasyskonen nere vid sjokanten.

Norrifrdn kom Erik Olof med maka som riktiga vildmarksmanniskor vandrande i nibbpjéxor genom skogarna
frén Stensele 6ver Latikbergen med sitt barn i niverkont pa ryggen till stor fortjusning for sina mer civiliserade”
kusiner.

Storsta gladjen bland de forsamlade vackte dock kusinerna Dahl nér de hoppade ur skjutsarna med huvudena
insvepta i valdiga myggnat som hade anskaffats for den vadliga resan upp till obygden.

Hela den egna familjen, sex barn, magar och svardottrar samt nara tjugo barnbarn infann sig for att deltaga i
festen och alla harbargerades i prostgarden. Det kokades och bakades i veckotal fore den stora dagen och ett av
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prostens och prostinnans barnbarn berattade att enbart smakaksbaket till festligheterna forvarades i flera stora
kladkorgar.

Den stora dagen, den 2 augusti ar 1892 var inne. Kring det festligt dukade middagsbordet bankade sig prosten
och prostinnan med hela sin stora familj. Fore maltiden sjong man unisont Psalm 33, den for sd manga
generationer svenskar vélkidnda “Jag lyfter mina hénder upp till Guds berg och hus”. Fore hogtidstalet, som holls
av magen kyrkoherden Sundelin, sjong man den gamla Wallinska psalmen 131 dir de tre verserna borjar "Helige
Ande, sanningens Ande...”, ”Helige Ande, kraftenes Ande...” samt "Helige Ande, glddjenes Ande...” en psalm
som sakerligen fann genklang i de tva gamla livskamraternas hjartan. Sanning, kraft och gladje, tre egenskaper
som man bade hade behdvt och uppskattat och forsokt leva efter under manga, langa och stravsamma ar.

Kyrkoherde Sundelins tal praglades av den karva men fasta och innerliga trosvisshet som levat kvar fran den
bistra karolinska tiden med dess allvarliga religiositet. Kung Karls bibel var ju fortfarande i bruk och satte sin
pragel pa troslivet.

Med utgangspunkt fran konung Davids ord:

”Wi hafva en Gud, en Gud den der hjelper och Herren, Herren som ifrén doden fralser” borjade
kyrkoherde Sundelin med en betraktelse 6ver Guden som leder véra dden och fortsatte sedan: ”’sdsom
den hjelplosaste af alla varelser, gor menniskan sitt intrade i detta lifvet. Med qvidan och gréat borjar hon
sin fard till grafven och hennes utgang kanner ingen annan &n han som kallat henne till lifvet. Wal sta
sjelfforsakande foraldrar vakande 6fver den spédes vagga, vél rackas hjalpande hénder att stodja de
forsta vacklande stegen... Hur litet formar faders- och modersomsorgen om ej Fadren ofver allt hvad
Fader heter i himmelen och pa jorden vélsignar deras moda, och kroner deras arbete med 6nskad
framgang.

Wi hafva en Gud, en Gud den der hjelper och Herren, Herren som ifrdn doden fralsar. Men hafver da
menniskan sjelf & sin sida intet att iakttaga med afseende pa denna sin tillvaro har pa jorden? Eller ar det
henne fullkomligt likgiltigt, huru hon staller for sig och s&som ett fritt fornuftigt vasende handlar? Pa
denna fraga gifver oss det beprovade hvalsprak, som sa tydligt kannetecknar vara vérdade Foraldrars
gemensamma, langa fard, genom lifvet, ett tillforlitligt svar: Detta valsprak 0 L = Ora, labora, hvilket
betyder Bed och arbeta.

Uti ratt bruk av denna lefnadsregel hafver Herren var Gud gifvit menniskan en saker nyckel till lycka
och framgang i detta lifvet. Wi sade uti ratt bruk af dessa medel - brukas dessa medel pa ett oratt satt
om de anvéndas utan atfoljande, tacksigelse och forndjsamhet. Nar vi nu vid talet harom besinna det
goda resultat, till hvilket véra kara fordldrar kommit, s kunna vi vara helt forvissade derom, att de
ratteligen forfarit i bruket af de anvisade medlen: bon och arbete i férening med tackségelse och
forndjsamhet.”

Efter ytterligare nagra ord lastes Fader Var gemensamt och man sjong tillsammans den gamla psalmen 500,
Herre signe du och rade.

Efter festmiddagen fick man se den kraftige 81-aringen i sin langa svarta prastrock lugnt och sirligt svdnga om
med sin maka i en riktig gammalvals till tonerna av Rudolfs fiol och Bernhards gitarr. Som ett minne av dagen
utdelade gamlingarna bland barn vad som &terstod av forsaljningssumman for Tufva. Erik Olof hade redan
tidigare fatt 30 000 kr av fadern till inkdp av hemmanet i Stensele. Aterstoden férdelades nu bland de dvriga
barnen.

Pa kvéllen skulle barnbarnen uppféra en improviserad teaterforestallning pd prostgardsvinden till ara for
farfordldrarna. Forestillningens klimax var framforandet av numret "Mannen utan armar och ben” dar
huvudrollen spelades av prostens drang Bank inlindad i en stor matta. Nar ridan drogs at sidan brakade en
appladstorm 16s fran den fortjusta publiken. Jublet stegrades till orkan nar drangen, forskrackt och forvirrad Gver
att plotsligt vara forsamlingens medelpunkt, med en valdig kraftanstrdngning sprangde repen kring mattan och
demonstrerade sdval armar som ben, nar han med ett jatteskutt hoppade ned fran scenen och i full panik férsvann
ut genom vindsdaorren.

Pa guldbrollopsdagen hade man ordnat en sarskild hogtid i Vilhelmina kyrka som dagen till ara skulle prydas
med bjorklév och blommor. Men dém om gésternas forvaning nar de vid intradet i kyrkan fann mittgangen anda
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fram till altaret pa vardera sidan kantad av en snorrat rad pilsnerflaskor i vilka bjorklov stuckits ned. Det var
prostens dotter Ida som i hastigheten inte lyckats hitta lampligare karl att placera bjorkkvistarna i.

Festen varade i flera dagar, men snart borjade gasterna forsvinna och en vacker dag gick de gamla ater ensamma
i den stora prostgarden.

Aren borjade nu ta ut sin ratt. Det harda livet och strapatserna i vildmarken kréavde sin tribut och den gamle
prosten kunde inte langre som forr f6lja hundarna med bdssan i hand Gver de blanande fjallvidderna.

Han sokte sig gdrna om kvéllarna till dréngstugan dér det ofta fanns yrkeskunniga bybor sysselsatta med
skinnberedning, fallsomnad och andra praktiska ting om vilka den gamle prosten och hans férsamlingsbor kunde
ta sig en pratstund. En som ofta lejdes till prostgarden under hostvintrarna var en "Nikké i Bésksjon” som vid sin
aterkomst kunde vidareberatta prostorden for dem dar hemma. Ord som ofta aterberéttades generation efter
generation.

Emigrationen till Amerika hade kommit i géng, ett forhdllande som prosten inte tyckte om. En kvall i
drangstugan nar saken kom pa tal pastod prosten att det var lika bra att stanna hemma ty om femtio ar skulle det
vara Amerika har. Fallmakaren slog bort pastaendet som ett skamt och menade att nu skrappade prosten. Men da
slog prosten ndven i knét dar han satt pa hornet vid den 6ppna spisen och sa: “Forbanne mig, kommer det inte att
bli Amerika hér”. Detta att prosten anvande sa starka ord tyckte Basksjo-fallmakaren var ovanligt.

Under sadana kvallar brukade prosten ofta berdtta minnen fran sitt langa liv och med sarskild fortjusning
aterkom han till sina jaktminnen, Om en av prostens lojakter beréttade fallmakaren Nikka garna. Prosten hade
forfoljt en lo och s& smaningom blev det standskall da loet traat i en tall. Prosten skot och loet foll ned ur tallen
svart sarat. Nar hunden rusat pa blev det ett forskrackligt slagsmal. For att radda hunden rusade prosten dit och
hogg med sin handskbekladda hinder tag om 6ver- och underkéken pa loet och brot djurets underkake ur led.
Visserligen blev han svart riven pa handerna, men den dyrbara jaktkamraten var raddad.

En tilltagande aderforkalkning borjade trubba av prostens tidigare klara intellekt och de sista aren av sitt liv var
prosten Lindahl praktiskt taget fjattrad vid sangen. Han lag nastan hela dagarna i sitt rum som var fyllt med
troféer fran mannaarens jaktbedrifter. Golvet var tackt av stora bjornskinn och pa vaggarna hangde mindre skinn
mot vilka jaktgevarens blanka pipor avtecknade sig i rummets halvdunkel.

Men annu i alderns host, innan sjukdomen knéackte hans starka vilja, drevs han av en langtan ut till skogarna och
ungdomsarens vilda bjornjakter. Val insvept i pélsar maste man lyfta upp honom i en vagn och kéra honom till
skogs. Dar kunde han, med bdssan éver knéna, timtals sitta och vanta pa att skogarnas okronte konung skulle
gora den gamla bjornjégaren sin sista uppvaktning. En gang ute pa Lovliden kunde man inte forma honom att
vanda hem till prostgarden forran man hade spant for en skrinda och i denna placerat ett par stora torvsackar som
for den gamle prostens skymda blick tedde sig som en skjuten bjorn. Kusk pad sadana farder var
prastgardsdrangen Oskar Sandberg fran Jarvsjo.

En lunginflammation tillstétte och slackte den flamtande livslagan. Den 12 april 1898 insomnade den gamle
prosten stilla i en alder av 86 ar. Nagon tid senare sanktes hans stoft vid sidan av faderns. Bada vilar nu pa
kyrkogarden i Vilhelmina dar de under gangna ar tillsammans stétt lyssnande till klockklangen fran kyrkan och
spanat ut éver Volgsjon mot de i soldiset vasterut hagrande fjéllen.

J. O. Bostrém holl vid 1904 &rs prastmate i Harnésand foljande minnestal ver honom:

”Fran min forsta présterliga tjénstgdring erinrar jag mig den fryntlige lappmarksprésten, sdsom den dér
ansags vara synnerligen inne i lappmarksforhéllanden och &ga en beaktansvard organisatorisk formaga,
som ofta togs i ansprék och kom till anvandning, bade pé det kyrkliga och sociala omradet. Han besatt
en stark hélsa, som kunde uthérda alla strapatser och mddor och trotsa alla vader. En valdig bjérnjagare,
for vilkens lod mer &n en nalle fick slappa till sin ludna péls, och en ivrig upphamtare av fangst ur
Lapplands fiskrika sjoar.... Ehuru i hdg grad givmild var dock hans ekonomi god, sin ovanliga fysiska
och psykiska vigér behéll han i sena alderdomen.... vid sin dod senior bland Lappmarkens praster, hade
han uppnétt den hoga aldern av 86 ar, 4 ménader och 22 dagar”.

Prosten Lindahl var en hedersman av gamla stammen, rakryggad och omutligt hederlig. En man som vagade
sjunga ut med vad han ansag rétt och riktigt och som hade mod att sta for sin asikt. Allmant aktad och avhallen
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av sina forsamlingsbor lever hans minne annu i skogarnas timmerstugor och i fjalldalarnas kator dar hans vanner
samefolket &nnu bar hans namn levande pa sina lappar.

Annu sd sent som ar 1944 nir jag gjorde ett besok pa kapellplatsen i Fatmomakke var namnet Lindahl ett
I6senord som Oppnade alla vagar till hjalp och vanligt mottagande. Det var vid Michaelihelgen p& hosten och
kyrkhelg. Klockaren i Grundfors lanade oss sin kata pa kyrkplatsen som han sjalv forsag med farskt granris och
dar vi kunde bo 6ver helgen. Pa kvallen kom samer och nybyggare for att halsa pa och fa en kopp kaffe och en
pratstund. Det hade spritt sig att ”en Lindahl” hade kommit dit.

Dér fanns dven en gammal same, Nils Scott, rak och kraftig med ett imponerande sk&gg som i sin ungdom hade
konfirmerats av prosten Lindahl. Fran Fatmomakke gick sedan turen ver Marsfjallet till Dikanas, en tvadagars
tur i kyla och tat dimma. P3 farden traffade vi ater gamle Scott i hans ensliga viste vid Tjappesgielas pa
sluttningarna av Marsfjallet och jag fick en lang pratstund om gammalt och fornt 6ver en mugg med rykande hett
kaffe. P& farden till Dikanas var vi tvungna att overnatta pé fjallet. Scott var da vanlig att 1ana ut sin fiskekata
hogre upp pa fjallet for Gvernattning, samtidigt som han gjorde sig omaket att gé fore oss hela vagen for att se till
att vi inte gick fel. Som en hedersbevisning 6verlamnade han katan i var besittning genom att ge oss plats vid
eldharden och dessutom tala om att vi inte behévde fornya vedforradet - en stor vanlighet i fjallvarlden.

Efter makens franfélle flyttade prostinnan till Sundsvall dar hon en tid vistades hos sonen Bernhard. Ett av
hennes barnbarnsbarn minns henne fran den tiden skrynklig som en gammal mumie och som en person for
vilken man var skyldig att visa den storsta respekt. Vanligen satt hon inne pa sitt rum stickande pé en tjock vit
strumpa eller lasande bibeln eller ndgon postilla, ofta rokande sin gamla jarnpipa. Nar dar var fraimmande kom
hon ut och satt bland de andra, vanligen ensam vid bordets kortdnde for det mesta tyst spejande ut éver de
narvarande eller forsjunken i sina egna tankar. Vid sadana tillfallen fick vanligen en cigarr ersatta den lilla pipan.
Nar hon nagon gang yttrade sig talade hon mycket I&ngsamt och sakta men hon var dé ocksa nagra och nittio ar.

Det var inte latt for den gamla uppifrdn obygderna och fjallen att anpassa sig efter stadslivet och dess
forhallanden. Hennes brev fran denna tid andas ett tungt svarmod och sorg éver att det gamla hemmet och
familjen var skingrade:

”. .. men man ir skingrad, den ena hér, och den andra der, for min del har det varit ett bekymmer huru
alla skall fa sin ratt, och till sist vet jag sjelf ej hvar jag har mitt hem pé jorden, dock lika godt, jag
behofver val icke mera s& lange nagot hem her i Sorgedalen, det ar godt att veta, det vi sist fa komma
tillsammans i det Rétta hemmet, der inga sorger tdra oss, ma den gode Gud hjelpa oss alla dit. . . ”

Den gamla prostinnans krafter bérjade alltmera svikta och hennes brev blev till slut skrivna med en spréd och
darrande, nastan olé&slig piktur:

”Sundsvall den 4 juni 1909
Snélla Lina.

Tusende tack for alla bref, som jag fatt och ej besvarat, min hand har blifvit s darrande, sé att jag har
svart att skrifva . . . . Jag hoppas, att Gud ar med oss pa alla vara vagar, derom beder den domnande
handen.

en gammal
moder

Erika”

Négra ar fore sin dod flyttade den gamla till Lits prastgard dar hon tillbragte den sista tiden av en lang levnad hos
magen och dottern, kyrkoherden i Lit, Seth Sundelin och hans maka. Barnen och inte minst aldste sonen Carl i
Sundsvall féljde med oro och angslan den gamlas vacklande halsa till slutligen dédsbudet kom den 20 juni 1916.

Ett nittiosjudrigt levnadslopp hade andats. Fodd 1819 hade hon sett manga generationer kungar fodas och do. |
hennes ungdom levde annu minnen frdn tjusarkonungens, Gustav Ill:s tid. Hon upplevde Bernadotternas
enastaende levnadssaga fran den forste, revolutionsmarskalken Karl XIV Johan till Gustav V. Vad allt hade inte
utspelats i varlden under dessa 97 ar? Det maste ha blivit en forvirrande varld for den gamla som sl6t sina 6gon
for den eviga sdmnen med gott samvete efter ett val uppfyllt levnadsvérv.
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Den 13 Juli 1916 skrev Carl Lindahl till sonen Harald:

”Som Du redan vet, fick gamla farmor, trétt af moda och matt af lefnad, sluta sina manga dagar den 20
sistl. juni kl. 9 f.m. Hon tycktes hafva medvetande in i det sista men saknade talférmaga under de sista
timmarne och afsomnade lugnt och stilla i ndrvaro av Zeth, Ida och deras barn.

Jag hade varit uppe i Lith hos henne vid pingst den 12 juni, och hon var da mycket matt, men kunde
dock samtala nagot litet och satt stundtals uppe. Till den af Sundelins arrangerade begrafningen i Liths
kyrka reste jag anyo upp den 1 ds, men mamma, som var nagot krasslig, vagade ej folja med. Bernhard
f.n. pa Trollbo, kunde ej komma med endr han rakat hugga sig i foten och icke annu fatt saret lakt. Jag
och Ida voro sélunda de enda narvarande barnen, och af barnbarnen fanns en representant af Dahls
genom Herman, tandlakare i Ostersund, samt sondottern Agda frén Stensele, men ingen frén
Ornskoldsvik. For ofrigt narvoro ett par slaktingar fran Ostersund samt ett stort antal vanner och
bekanta till Sundelins fran Liths socken.

Begrafningen i kyrkan var mycket tilltalande och hogtidlig med soloséng fran orgellaktaren af en
musiklararinna. ”Mina lefnadstimmar stupa” samt en sédng efter melodien till ”Integer vitae”.

Dagen efter den 3 dje juli, sattes stoftet pa jarnvagstaget till Dorothea, eskorteradt af mig och Seth, for
att foras till och nedsattas i grafven i Vilhelmina, dit vi framkommo redan den 4 de och kl. 7 pa aftonen
nedsattes kistan i den redan forut genom Rudolfs forsorg dppnade grafven, som af oss egenhandigt
igenfylldes.

Féljande dag den 5 te, atervande vi till Dorothea och Lith, dit vi ankommo den 6 te, och dagen darpé
var jag ater hemma i Sundsvall efter 7 dagars bortovaro. Resan, sorglig pa grund af dess andamal, var
dock i hogsta grad intresant, dels genom den vackra, ehuru alltfér varma véaderleken, som hégeligen
tryckte oss, dels derigenom att jag pa inlandsbanan fick genomfara en lang stricka af Jamtlands och
sodra Lapplands fjalltrakter med &ndlosa skogar, myrar samt talrika dsar, floder och sjdar”.

Ihagkommas bor att brevskrivaren vid denna tid var en 73-arig man som foretog denna langa resa for att félja sin
gamla moder pa den sista farden.

Pa Vilhelmina kyrkogard aterforenades salunda nu den gamla dnkeprostinnan med sin make och kamrat fran ett
Iangt, hart och stravsamt liv. Dar sover de bada tillsammans med en &nnu &ldre generation den eviga somnen till
suset fran kyrkogardens hangbjorkar som om somrarna later sina klangen i flodande rikedom holja den svarta
gravstenen, medan vindarna spelar genom lovverket och bar en hilsning frdn soldruckna fjallangar, fran
brusande forsar och skogars stilla ro. An i dag kommer barnbarnsbarn och barnbarns barnbarn med sina hustrur
och stannar infor griften med blottade huvuden i stilla begrundan och stolthet éver vad dessa mén och kvinnor,
som vilar dar, har lyckats astadkomma de efterkommande till hjalp och styrka i en forvirrad, normlés tid.

Och &n i dag berdttas historierna om Bjorn-Olle i Vilhelminabygden. Vad som &r legend och vad som é&r
verklighet ar svart att bedéma. Fortaljer historierna verkligheten maste han ha varit en man av ovanlig resning
och &r det mera saga an verklighet, var han kanske lika marklig, som kunde ge upphov till en sadan
legendbildning.

Lyssna till hur det nutida Vilhelmina &nnu upplever sin gamla kyrkoherde, lyssna till kronikespelet, som
sommartid uppfors i den gamla Volgsjobygden. (Inte heller detta kronikespel har uppférts i Vilhelmina under
senare ar. Red.)

Prosten ar ute pa jaktstigarna i skogen och Gverraskar en forsamlingsbo som hade mérdat en same. Han griper
maérdaren och tvingar ned honom pé& marken:

Lindahl (till Otto, mordaren): Kom nu. Nu gar vi upp till byn. Och sa foljs vi at till lansman. N4, opp nu.
Lars: Ska vi félja med?
Lindahl: Behdvs inte.

Noak: Han &r farlig den dar.
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Lindahl: Den, anej. (Lindahl och Otto ga ut).

Noak: Ténk, att nu &r han fast.

Lars: Han &r det.

Noak: Bara han inte tar ihjal prasten ocksa. Vi skulle foljt med.

Lars: Var inte radd du. Den dar prasten rar ingen pa.

ijrr:j—OlIe hade ett stadgat rykte som karlakarl bland sina férsamlingsbor, ett rykte som har bevarats dnda in i
vara dagar.

Han var en mangfacetterad personlighet pa gott och ont beroende pa ur vilken aspekt han bedéms och med
vilken tids matt han méts.

Kanske nagra rader ur Vasterbottenskuriren ger nagot vasentligt i vad som kan ségas om prosten Olof Olofsson
Lindahl, ”Bjoérn-Olle” kallad:

”Olof Lindahl var andligen och lekamligen genom sin ovanliga kraft huvudet hogre &n allt folket, en
boren ledare, véldig i ord och garningar, en hjalte bade pa predikstolen, i bjornjakten och vid bigaren”.
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